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(Acte legislative)

DECIZII

DECIZIA (UE) 2015/ 2240 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 25 noiembrie 2015

de instituire a unui program privind solutiile de interoperabilitate si cadrele comune pentru
administratiile publice europene, intreprinderi si cetdteni (programul ISA?) ca mijloc de
modernizare a sectorului public

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 172,
avind in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

avand 1in vedere avizul Comitetului Regiunilor (%),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),

intrucat:

(1) Intr-o serie de declaratii ministeriale (de la Manchester la 24 noiembrie 2005, Lisabona la 19 septembrie 2007,
Malmé la 18 noiembrie 2009 si Granada la 19 aprilie 2010), ministrii au invitat Comisia si faciliteze cooperarea
dintre statele membre prin punerea in aplicare a solutiilor privind interoperabilitatea transfrontalierd si transsec-
toriald, care vor permite furnizarea unor servicii publice mai eficiente §i mai sigure. De asemenea, statele membre
au recunoscut cd trebuie furnizate servicii publice imbuntitite cu un numdr minim de resurse, precum si cd
potentialul guverndrii electronice poate fi sprijinit prin promovarea unei culturi a colabordrii si prin imbunititirea
conditiilor pentru interoperabilitate in cadrul administratiilor publice europene.

(2)  In Comunicarea sa din 19 mai 2010 intitulati ,0 agendd digitald pentru Europa”(ADE), una dintre initiativele
emblematice din Strategia Europa 2020, Comisia a subliniat faptul ci interoperabilitatea este esentiald in vederea
maximizarii potentialului socioeconomic al tehnologiei informatiei si comunicatiilor (TIC) si cd, prin urmare,
agenda digitald poate fi eficace doar daci se asigurd interoperabilitatea.

() JOC12,15.1.2015, p. 99.

(3) JOC140,28.4.2015,p.47.

(}) Pozitia Parlamentului European din 11 noiembrie 2015 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 23 noiembrie
2015.
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(3)  In comunicarea sa din 16 decembrie 2010 intitulatd ,Citre interoperabilitatea serviciilor publice europene”,
Comisia a prezentat Strategia europeand de interoperabilitate (EIS) si Cadrul european de interoperabilitate (EIF).

(4)  Interoperabilitatea faciliteazd punerea in aplicare cu succes a politicilor si oferd un important potential in ceea ce
priveste evitarea barierelor electronice transfrontaliere, asigurdnd in continuare aparitia unor servicii publice
comune noi sau consolidarea celor in curs de dezvoltare, la nivelul Uniunii. In special politicile prezentate in
urmdtoarele considerente se bazeazd pe interoperabilitate pentru punerea lor in aplicare eficace si eficienta.

(5)  In domeniul pietei interne, Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului (') solicitd statelor
membre si ofere furnizorilor de servicii posibilitatea de a efectua, pe cale electronica si la nivel transfrontalier,
toate procedurile si formalititile necesare pentru furnizarea unui serviciu in afara statului lor membru de stabilire.

(6)  In domeniul dreptului societdtilor comerciale, Directiva 2012/17UE a Parlamentului European si a Consiliului ()
prevede interoperabilitatea registrelor centrale, ale comertului si ale societdtilor statelor membre prin intermediul
unei platforme centrale. Interconectarea registrelor societdtilor va asigura schimbul transfrontalier al informatiilor
dintre registre si va facilita accesul intreprinderilor si al cetdtenilor la nivelul Uniunii la datele referitoare la
societdti, imbundtatind astfel securitatea juridicd in mediul de afaceri din Uniune.

(7)  In domeniul mediului, Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*) prevede adoptarea unor
reglementiri de punere in aplicare comune care stabilesc demersurile interoperabilititii tehnice. In special,
directiva in cauzd prevede adaptarea infrastructurilor nationale pentru a se asigura faptul cd seturile si serviciile
de date spatiale sunt interoperabile si accesibile la nivel transfrontalier in cadrul Uniunii.

(8)  In domeniul justitiei si afacerilor interne, interoperabilitatea imbundtititd la nivelul bazelor de date europene
constituie baza Sistemului de informatii privind vizele (VIS) (), a Sistemului de Informatii Schengen II (), a
Sistemului dactiloscopic european (%) si a portalului european e-justitie (°). De asemenea, la 24 septembrie 2012,
Consiliul a adoptat concluzii care solicitd introducerea identificatorului unic de legislatie si subliniazd necesitatea
unor cdutdri si schimburi interoperabile de informatii juridice publicate in jurnalele oficiale nationale si
monitoarele oficiale, prin intermediul utilizarii identificatorilor unici si a metadatelor structurate. Colaborarea
dintre Agentia europeand pentru gestionarea operationald a sistemelor informatice la scard largd, in spatiul de
libertate, securitate i justitie si programul instituit prin prezenta decizie ar putea genera sinergii care ar fi
benefice pentru realizarea obiectivelor aferente ale acestora.

(9)  Interoperabilitatea la nivelul administratiilor publice locale, nationale §i europene faciliteazd atingerea obiectivelor
mentionate de Parlamentul European in Rezolutia sa din 29 martie 2012 referitoare la Raportul privind cetdtenia
UE in 2010: Eliminarea obstacolelor din calea drepturilor cetitenilor UE.

(10) Interoperabilitatea a fost un factor-cheie al succesului in domeniul vamal, al impozitirii si accizelor, in
functionarea sistemelor TIC transeuropene in cadrul statelor membre i in sprijinirea serviciilor de interoperabi-
litate pentru intreprinderi finantate prin programele Fiscalis 2013 si Vama 2013. Aceste programe sunt puse in
aplicare si operate de Comisie si de administratiile nationale. Activele create in cadrul programelor Fiscalis 2013
si Vamd 2013 sunt disponibile pentru partajare si reutilizare din alte domenii de politica. In plus, statele membre

() Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile in cadrul pietei interne
(JOL376,27.12.2006, p. 36).

(%) Directiva 2012/17/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iunie 2012 de modificare a Directivei 89/666/CEE a Consiliului
si a Directivelor 2005/56/CE si 2009/101/CE ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea ce priveste interconectarea registrelor
centrale, ale comertului si ale societdtilor JO L 156, 16.6.2012, p. 1).

() Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 martie 2007 de instituire a unei infrastructuri pentru informatii
spatiale in Comunitatea Europeand (INSPIRE) (JO L 108, 25.4.2007, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind
vizele (VIS) si schimbul de date intre statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS) JO L 218, 13.8.2008, p. 60).

() Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 privind instituirea, functionarea si
utilizarea Sistemului de informatii Schengen din a doua generatie (SISII) (JO L 381, 28.12.2006, p. 4);

(®) Regulamentul (CE) nr. 2725/2000 al Consiliului din 11 decembrie 2000 privind instituirea sistemului ,Eurodac” pentru compararea
amprentelor digitale in scopul aplicarii eficiente a Conventiei de la Dublin (O L 316, 15.12.2000, p. 1).

() https:/[e-justice.europa.eu
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si Comisia au fost invitate, in cadrul Concluziilor Consiliului din 26 mai 2014 privind reforma guvernantei
uniunii vamale a UE, sd dezvolte o strategie in ceea ce priveste sistemele informatice gestionate si operate in
comun in toate sectoarele legate de domeniul vamal.

(11) In domeniul sinititii, Directiva 2011/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului () prevede normele de
facilitare a accesului la asistenta medicald transfrontalierd sigurd, de inaltd calitate. Mai exact, directiva respectivi a
instituit reteaua de e-sindtate pentru a aborda provocarea privind interoperabilitatea dintre sistemele electronice
de sinitate. Reteaua de e-sdndtate poate adopta orientdri cu privire la setul minim de date care trebuie schimbat
la nivel transfrontalier in cazul asistentei neplanificate si de urgentd si cu privire la serviciile de prescriptie
electronicd dincolo de frontiere.

(12)  in domeniul fondurilor europene, articolul 122 din Regulamentul (UE) nr. 13032013 al Parlamentului European
si a Consiliului (%) prevede cd toate schimburile de informatii dintre beneficiari si autorititi de management,
autoritdti de certificare, autorititi de audit si organisme intermediare trebuie sd fie realizate prin intermediul
sistemelor de schimb electronic de date. Aceste sisteme au obiectivul de a facilita interoperabilitatea cu cadrele
nationale si cu cele ale Uniunii si permit beneficiarilor sd transmitd toate informatiile necesare o singurd datd.

(13)  In domeniul informatiilor din sectorul public, Directiva 2013/37/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*)
subliniaza faptul cd, atunci cand acest lucru este posibil si indicat, organismele din sectorul public ar trebui si
puni la dispozitie documentele prin intermediul formatelor deschise si care pot fi citite automat, impreund cu
metadatele, la cel mai bun nivel de precizie §i granularitate, intr-un format care asigurd interoperabilitatea,
reutilizarea si accesibilitatea.

(14) In domeniul identificirii electronice, Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului (*) instituie un cadru de interoperabilitate pentru interoperabilitatea sistemelor nationale de identificare
electronicd.

(15) in domeniul standardizirii tehnologiei informatiei si comunicatiilor, Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului (°) face trimitere la interoperabilitate ca rezultat de bazi al standardizarii.

(16) in domeniul cercetdrii si inovarii, Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (%), care instituie programul Orizont 2020, precizeazd, in mod clar, cd solutiile §i standardele interope-
rabile in domeniul tehnologiei informatiei si comunicatiilor sunt factori-cheie pentru crearea unor parteneriate
intre industriile de la nivelul Uniunii. Colaborarea cu privire la platformele comune, cu tehnologie deschisd cu
efecte de externalitate si de parghie va permite unei game variate de pargi interesate si beneficieze de noile
dezvoltiri si sd creeze alte inovatii.

(17) In ceea ce priveste achizitiile publice, Directivele 2014/23UE (), 2014/24/UE () si 2014/25/UE (), ale
Parlamentului European si Consiliului solicitd statelor membre punerea in aplicare a achizitiilor publice

() Directiva 2011/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 martie 2011 privind aplicarea drepturilor pacientilor in cadrul
asistentei medicale transfrontaliere (JO L 88, 4.4.2011, p. 45).

(¥ Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispozitii
comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru
dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit §i afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul
european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit i afaceri maritime si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului JO L 347, 20.12.2013, p. 320).

(*) Directiva 2013/37/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 de modificare a Directivei 2003/98/CE privind
reutilizarea informatiilor din sectorul public JOL 175, 27.6.2013, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 iulie 2014 privind identificarea electronici si
serviciile de asigurare a increderii pentru tranzactiile electronice pe piata internd si de abrogare a Directivei 1999/93/CE (JO L 257,
28.8.2014,p.73).

) Regulamentrl)ll (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind standardizarea europeand,
de modificare a Directivelor 89/686/CEE si 93/15/CEE ale Consiliului si a Directivelor 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE,
98/34|CE, 2004/22/CE, 2007/23|CE, 2009/23/CE si 2009/105/CE ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a
Deciziei 87/95/CEE a Consiliului si a Deciziei nr. 1673/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 316, 14.11.2012,

12).

(©) gegulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a Programului-cadru
pentru cercetare i inovare (2014-2020) — Orizont 2020 si de abrogare a Deciziei nr. 1982/2006/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 104).

() Directiva 2014/23/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind atribuirea contractelor de concesiune
(JOL94,28.3.2014,p. 1).

(®) Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile publice si de abrogare a
Directivei 2004/1 8/CE (JOL94,28.3.2014, p. 65).

(°) Directiva 2014/25/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile efectuate de entitatile care isi
desfdsoard activitatea in sectoarele apei, energiei, transporturilor si serviciilor postale si de abrogare a Directivei 2004/17/CE (JO L 94,
28.3.2014, p. 243).
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electronice. Acestea precizeazd cd instrumentele si dispozitivele care vor fi folosite pentru comunicarea prin
mijloace electronice, precum si caracteristicile tehnice ale acestora, trebuie s fie interoperabile cu produsele TIC
de uz general. De asemenea, Directiva 2014/55/UE a Parlamentului European si a Consiliului () prevede
elaborarea unui standard european pentru facturarea electronicd in domeniul achizitiilor publice pentru a asigura
interoperabilitatea dintre sistemele de facturare electronicd la nivelul Uniunii.

(18)  Prin urmare, este important ca politicile legate de interoperabilitate si de posibilele sale utilizéri si fie coordonate

la nivelul Uniunii intr-un mod cat se poate de eficace si de reactiv pentru utilizatorul final. Pentru a elimina

fragmentarea din peisajul interoperabilititii in Uniune, ar trebui promovate o intelegere comund a interoperabi-
litatii in Uniune si o abordare globali a solutiilor de interoperabilitate.

(19) De asemenea, interoperabilitatea reprezintd un element fundamental al Mecanismului pentru interconectarea

Europei (MIE), instituit prin Regulamentul (UE) nr. 1316/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (%) in
domeniul infrastructurii §i serviciilor in bandd largd. Regulamentul (UE) nr. 283/2014 al Parlamentului European
si al Consiliului () privind o serie de orientdri pentru retelele transeuropene din domeniul infrastructurii de
telecomunicatii precizeazd in mod expres cd unele dintre priorititile operationale ale MIE sunt interoperabilitatea,
conectivitatea, dezvoltarea durabild, operarea si modernizarea infrastructurilor de servicii digitale transeuropene,
precum si coordonarea acestora la nivelul Uniunii. Regulamentul (UE) nr. 283/2014 cuprinde in mod special
dispozitii privind asa-numitele componente de bazi, cum ar fi identificarea electronicd, transmisia electronici si
traducerea automatd, pentru a facilita interoperabilitatea transfrontaliera.

(20)  La nivel politic, Consiliul a solicitat in mod repetat o interoperabilitate mult mai mare in Europa si continuarea

eforturilor de modernizare a administratiilor publice europene. La 24 i 25 octombrie 2013, Consiliul European
a adoptat concluzii care subliniazd ci modernizarea administratiilor publice ar trebui si continue prin
intermediul punerii in aplicare rapide a serviciilor precum guvernarea electronicd, sindtatea electronicd, facturarea
electronicd si achizitiile publice electronice, care se bazeazd pe interoperabilitate. Angajamentul statelor membre
este esential pentru a asigura edificarea rapidd a unei e-societdti interoperabile in Uniune, precum si implicarea
administratiilor publice in incurajarea utilizdrii procedurilor online. In plus, pentru a institui o administratie
electronicd mai eficace, simplificatd si accesibild utilizatorilor, ar putea fi necesare unele adaptiri la nivelul
administratiilor publice europene, cu sprijin din partea statelor membre. Serviciile publice online eficiente sunt
esentiale pentru a castiga increderea mediului de afaceri si a cetdtenilor in serviciile digitale.

(21) O perspectivd asupra interoperabilitdtii in limitele unui sector este asociatd cu riscul ca adoptarea unor solutii

diferite sau incompatibile la niveluri nationale sau sectoriale si creeze noi bariere electronice care impiedicd
functionarea corespunzitoare a pietei interne si a libertdtilor de circulatie asociate si submineazd deschiderea si
competitivitatea pietelor si furnizarea serviciilor de interes general intreprinderilor si cetitenilor. Pentru a atenua
acest risc, statele membre si Uniunea ar trebui si depund eforturi comune pentru a evita fragmentarea pietei. Ele
ar trebui sd asigure interoperabilitatea transfrontalierd sau transsectoriald in ceea ce priveste punerea in aplicare a
legislatiei, reducand, in acelasi timp, sarcinile administrative si costurile si sporind eficienta, si ar trebui si
promoveze solutiile de tehnologia informatiei si comunicatiilor stabilite de comun acord, asigurand, in acelasi
timp, guvernanta corespunzitoare.

(22) in cadrul proceselor de stabilire, imbunititire sau operare a solutiilor comune, toate initiativele ar trebui, cind

este cazul, si se bazeze pe partajarea experientei si solutiilor si pe schimbul si promovarea celor mai bune
practici, neutralitdtii tehnologice si adaptabilitatii sau sd fie insotite de acestea, in timp ce principiile securitatii,
protectiei vietii private si protectiei datelor cu caracter personal ar trebui si se aplice intotdeauna. in acest
context, ar trebui promovate respectarea EIF, precum si standardele si specificatiile deschise.

(23) Mai multe programe succesive au urmdrit asigurarea elabordrii si punerii in aplicare coerente a strategiilor de

interoperabilitate globale si sectoriale, a cadrelor juridice, a orientdrilor, a serviciilor si instrumentelor pentru a
aborda cerintele in cadrul politicilor la nivelul Uniunii, §i anume: (i) Programul privind schimbul de date intre

Directiva 2014/55/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind facturarea electronicd in domeniul
achizitiilor publice JOL 133, 6.5.2014, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 1316/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a Mecanismului
pentru Interconectarea Europei, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 913/2010 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 680/2007
i (CE) nr. 67/2010 (JO L 348, 20.12.2013, p. 129).

Regulamentul (UE) nr. 283/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 privind o serie de orientiri pentru
retelele transeuropene din domeniul infrastructurii de telecomunicatii si de abrogare a Deciziei nr. 1336/97/CE (JO L 86, 21.3.2014,
p. 14).
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administratii (1999-2004) (denumit in continuare ,Programul IDA”) instituit prin Decizia nr. 1719/1999/CE ()
si Decizia nr. 1720/1999/CE () ale Parlamentului European si Consiliului; (i) Programul privind furnizarea intero-
perabild de servicii de guvernare electronicd paneuropene citre administratiile publice, intreprinderi si cetiteni
(2005-2009) (denumit in continuare,Programul IDABC”) instituit prin Decizia 2004/387/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (); si (iii) Programul privind solutiile de interoperabilitate pentru administratiile publice
europene (2010-2015) (denumit in continuare ,programul ISA”) instituit prin Decizia nr. 922/2009/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (). Programul instituit prin prezenta decizie ar trebui si se bazeze pe
experienta dobanditd pe parcursul desfdsurdrii acestor programe.

(24)  Activitdtile din cadrul programelor IDA, IDABC si ISA au adus contributii semnificative la asigurarea interoperabi-
lititii in schimbul electronic de informatii dintre administratiile publice europene. In Rezolutia sa din 20 aprilie
2012 privind piata unici digitald competitivd — guvernarea electronicd, un varf de lance, Parlamentul European a
recunoscut contributia si rolul general al programului ISA in definirea, promovarea si sprijinirea punerii in
aplicare a solutiilor §i cadrelor de interoperabilitate pentru administratiile publice europene, obtinerea sinergiilor,
promovarea reutilizdrii solutiilor si pentru transpunerea cerintelor privind interoperabilitatea acestora in
specificatii si standarde pentru serviciile digitale.

(25) Decizia nr. 922/2009/CE expird la 31 decembrie 2015. Prin urmare, este necesar un nou program al Uniunii
privind solutiile de interoperabilitate si cadrele comune pentru administratiile publice europene, intreprinderi si
cetdteni (programul ISA?) pentru a elabora, mentine si promova o abordare holisticd a interoperabilititii, cu
scopul de a elimina fragmentarea in peisajul interoperabilititii si de a evita barierele electronice in Uniune, de a
facilita interactiunea electronici transfrontalierd si transsectoriald eficientd si eficace dintre administratiile publice
europene, pe de o parte, si dintre acestea si intreprinderi si cetdteni, pe de alti parte, de a identifica, crea si
implementa solutii de interoperabilitate care si sustind punerea in aplicare a politicilor si activititilor Uniunii si de
a facilita reutilizarea de citre administratiile publice europene a solutiilor de interoperabilitate.

(26) In plus fatd de administratiile publice europene, intreprinderile si cetitenii sunt si ei utilizatori finali ai solutiilor
de interoperabilitate intrucit acestia utilizeazd servicii publice electronice furnizate de administratiile publice.
Principiul abordarii centrate pe utilizator se aplicd in special la utilizatorii finali ai solutiilor de interoperabilitate.
Intreprinderile ar trebui si se considere ci includ, in special intreprinderile mici si mijlocii (IMM-urile) si microin-
treprinderile, datd fiind contributia valoroasi a acestora la economia Uniunii.

(27)  Solutiile si cadrele comune instituite sau operate in baza programului ISA? ar trebui, in mdsura in care acest lucru
este posibil, sd constituie un peisaj al interoperabilitdtii care si faciliteze interactiunea dintre administratiile
publice europene, intreprinderi §i cetdteni si si asigure, si faciliteze §i sd permitd interoperabilitatea transfron-
talierd i transsectoriald.

(28)  Punerea in aplicare a actiunilor in cadrul programului ISA? ar trebui si fie posibild utilizind o metodologie
iterativa.

(29) Intrucat din ce in ce mai multe servicii publice devin ,digitale prin definitie”, este important si se mareasca la
maximum eficienta cheltuielilor publice pentru solutii TIC. Aceastd eficientd ar trebui facilitatd prin asigurarea
faptului cd furnizarea unor astfel de servicii este planificatd din timp si, atunci cand acest lucru este posibil, prin
partajarea si reutilizarea solutiilor in vederea cheltuirii intr-un mod cit mai profitabil a fondurilor publice.
Programul ISA? ar trebui sd contribuie la acest obiectiv.

(30) Interoperabilitatea i, implicit, solutiile instituite si operate in temeiul programului ISA? sunt instrumentale pentru
exploatarea maximd a potentialului oferit de e-guvernare si e-democratie, ficind posibild crearea unor ghisee
unice si furnizarea unor servicii publice complete i transparente care si reducd sarcinile administrative si
costurile.

(") Decizia nr. 1719/1999/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 iulie 1999 privind o serie de orientdri, inclusiv identificarea
proiectelor de interes comun in domeniul retelelor transeuropene pentru schimbul electronic de date intre administratii (IDA) (JO L 203,
3.8.1999,p.1).

() Decizia nr.pl 7)20/ 1999/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 iulie 1999 de adoptare a unui ansamblu de actiuni si de
mdsuri menite s asigure interoperabilitatea retelelor transeuropene pentru schimbul electronic de date intre administratii (IDA) si
accesul la aceste regele (JO L 203, 3.8.1999, p. 9).

(’) Decizia 2004/387CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind furnizarea interoperabild de servicii de
guvernare electronicd paneuropene citre administratiile publice, intreprinderi si cetdteni (IDABC) (JO L 144, 30.4.2004, p. 62).

(*) Decizianr. 922/2009/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind solutiile de interoperabilitate pentru
administratiile publice europene (ISA) (JO L 260, 3.10.2009, p. 20).
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(31)  Cetdtenii si intreprinderile, in calitate de utilizatori finali, ar trebui s3 beneficieze, de asemenea, de servicii front-
office comune, reutilizabile si interoperabile, care rezultd dintr-o mai bund integrare a proceselor si schimbului de
date prin intermediul back-office-urilor administratiilor publice europene.

(32) In activititile sale, Uniunea ar trebui si respecte principiul egalititii de tratament. Cetdtenii Uniunii ar trebui si
aibd dreptul la un tratament egal din partea institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii. De asemenea,
Uniunea ar trebui sd tind seama de cerintele legate de combaterea excluziunii sociale. In acest sens, accesibilitatea
pentru toti ar trebui integratd in dezvoltarea strategiilor legate de interoperabilitatea serviciilor publice la nivelul
Uniunii, tindnd seama de cetitenii cei mai defavorizati si de zonele cel mai slab populate, pentru a combate
decalajul digital si excluziunea, astfel cum a solicitat Parlamentul European in Rezolutia sa din 20 aprilie 2012
referitoare la o piatd unicd digitald competitivd — guvernarea electronicd, un varf de lance. Punerea in aplicare a
serviciilor publice electronice de citre administratiile publice europene presupune o abordare favorabild
incluziunii (e-incluziune) care, atunci cind este necesar, va oferi asistentd si formare tehnicd cu scopul de a reduce
disparitdtile in utilizarea solutiilor TIC si va include o diseminare pe mai multe canale, printre care se va numdra
si mentinerea mijloacelor traditionale de acces, dupi caz.

(33) Solutiile de interoperabilitate in cadrul programului ISA? ar trebui sd fie elaborate in conformitate cu dreptul
utilizatorilor finali de a accesa si distribui informatii si continut, de a utiliza si oferi aplicatii si servicii si de a
utiliza echipamentele terminale pe care le doresc, indiferent de locul in care se afld utilizatorul final sau
furnizorul de servicii sau de locul, originea sau destinatia informatiilor, continutului, aplicatiilor sau serviciilor,
prin intermediul serviciului lor de acces la internet previzut in Regulamentul (UE) 2015/2120 al Parlamentului
European si al Consiliului (}).

(34) Programul ISA? ar trebui sd reprezinte un instrument pentru modernizarea administratiilor publice europene.
Modernizarea administratiilor publice europene si sporirea interoperabilititii acestora reprezinti o contributie
importantd la realizarea pietei unice digitale pentru a le permite cetdtenilor si beneficieze pe deplin de servicii
electronice interoperabile, de la guvernarea electronicd la sdndtatea electronicd, acordand prioritate elimindrii
obstacolelor precum serviciile electronice neconectate. Lipsa interoperabilitdtii submineazd deseori punerea in
aplicare a unor servicii digitale complete si dezvoltarea unor ghisee unice pentru intreprinderi si cetiteni.

(35) Interoperabilitatea este direct conectatd §i dependentd de utilizarea unor standarde si specificatii deschise.
Programul ISA? ar trebui si promoveze si, dupd caz, si sprijine standardizarea partiald sau deplind a solutiilor
existente privind interoperabilitatea. O astfel de standardizare ar trebui obtinutd impreund cu alte activitdti de
standardizare la nivelul Uniunii, organizatii de standardizare europene si organizatii de standardizare interna-
tionala.

(36) Asigurdnd interoperabilitatea, administratiile publice europene vor riméane suficient de deschise si de flexibile
pentru a evolua si a putea integra noi provocdri si noi domenii. Interoperabilitatea este o conditie pentru evitarea
unui blocaj tehnologic, permitand dezvoltdrile tehnologice si promovand inovarea. Prin dezvoltarea de solutii
interoperabile si cadre comune, programul ISA? ar trebui sd contribuie la interoperabilitatea dintre administratiile
publice europene, respectind neutralitatea tehnologica, astfel incit si se evite blocajele tehnologice si sd se

(37) Modernizarea administratiilor publice europene reprezintd una dintre priorititile-cheie ale punerii in aplicare cu
succes a Strategiei Europa 2020 si a pietei unice digitale (DSM). In acest context, analizele anuale ale cresterii
publicate de Comisie in anii 2011, 2012 si 2013 aratd ci nivelul de calitate a administratiilor publice europene
are un impact direct asupra mediului economic si, prin urmare, este esential pentru a stimula productivitatea,
competitivitatea, cooperarea economicd, cresterea si crearea de locuri de munci. Acest lucru se reflectd in mod
clar in recomandirile specifice fiecdrei tdri, care solicitd luarea unor mdisuri specifice care vizeazd reforma
administratiei publice europene.

(38) Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 include un obiectiv tematic ,al imbunatatirii capacitdtii institutionale a autori-
tatilor publice si a partilor interesate si al unei administratii publice eficiente”. In acest context, programul ISA? ar
trebui si fie coerent cu alte initiative care contribuie la modernizarea administratiilor publice europene, in special
in legdturd cu lucrdrile dedicate interoperabilitatii, si sd incerce obtinerea unor sinergii cu acestea.

(") Regulamentul (UE) 2015/2120 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 noiembrie 2015 de stabilire a unor mésuri privind
internetul deschis si de modificare a Directivei 2002/22/CE privind serviciul universal si drepturile utilizatorilor cu privire la retelele si
serviciile electronice de comunicatii si a Regulamentului (UE) nr. 531/2012 privind roamingul in retelele publice de comunicatii mobile
in interiorul Uniunii (O L 310, 26.11.2015, p. 1).
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(39) Interoperabilitatea administratiilor publice europene vizeazi toate nivelurile de administratie: nivelul Uniunii, cel
national cel regional si cel local. Prin urmare, este important sd se asigure o participare cit mai largd la
programul ISA? si ca solutiile si ia in considerare necesititile respective ale acestora, precum si pe cele ale
intreprinderilor si cetitenilor, daci acest lucru este relevant.

(40)  Administratiile nationale, regionale si locale pot fi sprijinite in eforturile lor prin intermediul instrumentelor
specifice din cadrul fondurilor europene structurale si de investitii, in special partea care priveste constructia
capacitdtii institutionale care include formarea personalului administratiilor publice europene atunci cind acest
lucru este necesar. Cooperarea indeaproape cu programul ISA? ar trebui sd maximizeze beneficiile preconizate
din astfel de instrumente prin garantarea alinierii proiectelor finantate la cadrele si specificatiile de interoperabi-
litate la nivelul Uniunii, cum ar fi Cadrul european de interoperabilitate.

(41) Prezenta decizie stabileste un pachet financiar pentru intreaga durati a programului ISA?, care constituite
principala valoare de referintd, in sensul punctului 17 din Acordul interinstitutional din 2 decembrie 2013 intre
Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard, cooperarea in chestiuni bugetare si buna
gestiune financiard ("), pentru Parlamentul European si Consiliu pe perioada procedurii bugetare anuale.

(42)  Ar trebui luatd in considerare posibilitatea de a utiliza fonduri de preaderare pentru a facilita participarea tarilor
candidate la programul ISA2, precum si adoptarea si punerea in aplicare ulterioard in tdrile respective a solutiilor
furnizate in cadrul programului.

(43)  Programul ISA? ar trebui si contribuie la punerea in aplicare a initiativelor de continuare in contextul Strategiei
Europa 2020 si al Agendei digitale pentru Europa. Pentru a evita orice duplicare a eforturilor, programul ISA? ar
trebui sd ia in considerare alte programe si initiative ale Uniunii in domeniul solutiilor, serviciilor si infrastruc-
turilor TIC, in special MIE, Orizont 2020 si Planul de actiune privind guvernarea electronicd 2011-2015, stabilit
in comunicarea Comisiei din 15 decembrie 2010. Comisia ar trebui sd coordoneze aceste actiuni atunci cand
pune in aplicare programul ISA? si cand planificd viitoare initiative care ar afecta interoperabilitatea. In scopul
rationalizarii, programarea reuniunilor comitetului programului ISA? ar trebui, in mdsura posibilului, si ia in
considerare reuniunile programate in legdturd cu alte initiative si programe relevante ale Uniunii.

(44)  Principiile si dispozitiile din legislatia Uniunii privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date, in special Directiva 95/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (%), Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului () si Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (*), ar trebui si se aplice solutiilor operate in baza
programului ISA2 care presupun prelucrarea datelor cu caracter personal. In consecintd, solutiile respective ar
trebui sd implice masuri tehnice si organizatorice adecvate care sd asigure respectarea cerintelor de protectie a
datelor din legislatia Uniunii. In special, datele cu caracter personal ar trebui, din oficiu, s fie prelucrate numai
dacd sunt adecvate, relevante §i nu sunt excesive in raport cu scopul pentru care au fost colectate. La elaborarea si
stabilirea solutiilor de interoperabilitate, ar trebui sd se ia in considerare in mod corespunzitor impactul asupra
protectiei datelor cu caracter personal.

(45) La evaluarea programului ISA2, Comisia ar trebui mai ales s3 determine dacd solutiile create si implementate au
un impact pozitiv sau negativ asupra modernizdrii sectorului public si a satisfacerii cu mai multd usurintd a
nevoilor intreprinderilor si cetdtenilor, de exemplu prin reducerea sarcinilor administrative si a costurilor acestora
si prin imbundtitirea interconectdrii generale intre administratiile publice europene, pe de o parte, si intre
administratiile publice europene si intreprinderi si cetdteni, pe de altd parte.

(46) Atunci cand este nevoie si se recurgd la servicii externe pentru programul ISA2, acest lucru se face in
conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului () si cu
Directivele 2014/23]UE, 2014/24/UE si 2014/25/UE.

(') JOC373,20.12.2013,p. 1.
%) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

(*) Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 julie 2002 privind prelucrarea datelor personale i protejarea
confidentialitdtii in sectorul comunicatiilor electronice (Directiva asupra confidentialititii §i comunicatiilor electronice) (JO L 201,
31.7.2002, p. 37).

* Regulamentrt)ll (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOLS8,12.1.2001, p. 1).

() Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii §i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298,
26.10.2012,p. 1).
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(47) Pentru a asigura conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentei decizii, Comisiei ar trebui si i se
confere competente de executare pentru ca aceasta si adopte un program de lucru deschis. Respectivele
competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului (").

(48) in cazul unor evenimente justificate corespunzitor, ca de exemplu riscul de intrerupere a prestirii serviciilor,
referitoare la programul de lucru deschis stabilit, Comisia ar trebui sd adopte acte de punere in aplicare imediat
aplicabile dacd existd motive imperioase de urgenta.

(49) Obiectivele prezentei decizii sunt de a elabora, mentine §i promova o abordare holisticd a interoperabilitatii, de a
facilita interactiunea electronica transfrontalierd si transsectoriald eficientd si eficace dintre administratiile publice
europene, pe de o parte, si dintre acestea si intreprinderi si cetdteni, pe de altd parte, de a identifica, crea si opera
solutii de interoperabilitate care si sustind punerea in aplicare a politicilor i activititilor Uniunii si de a facilita
reutilizarea de citre administratiile publice europene a solutiilor de interoperabilitate. Intrucat aceste obiective nu
pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele membre actionind pe cont propriu deoarece implementarea
functiei de coordonare la nivelul Uniunii ar fi dificild si costisitoare la nivelul statelor membre dacd este realizatd
de statele membre pe cont propriu dar, avind in vedere amploarea si efectele acestora, pot fi realizate mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri in conformitate cu principiul subsidiarititii astfel cum este definit la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. in conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum
este definit la articolul mentionat, prezenta decizie nu depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor
mentionate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Obiect si obiective

(1)  Prezenta decizie instituie, pentru perioada 2016-2020, un program privind solutiile de interoperabilitate i cadrele
comune pentru administratiile publice europene, intreprinderi si cetdteni (,programul ISA?”).

Obiectivele programului ISA? sunt:
(a) elaborarea, mentinerea si promovarea unei abordiri holistice a interoperabilititii in Uniune, cu scopul de a elimina
fragmentarea in peisajul interoperabilititii in Uniune;

(b) facilitarea interactiunii electronice transfrontaliere si transsectoriale eficiente si eficace intre administratiile publice
europene, pe de o parte, si intre administratiile publice europene si intreprinderi si cetiteni, pe de altd parte, si
contributia la dezvoltarea unei administrari electronice mai eficace, simplificate si accesibile utilizatorilor la nivelul
de administratie publicd national, regional si local;

(c) identificarea, crearea si operarea unor solutii de interoperabilitate care si sustind punerea in aplicare a politicilor si
activitdtilor Uniunii;

(d) facilitarea reutilizdrii de cdtre administratiile publice europene a solutiilor de interoperabilitate.
Programul ISA? ia in considerare aspectele sociale, economice si de altd naturd ale interoperabilitdtii, precum si situatia

specificd a IMM-urilor si a microintreprinderilor, in vederea imbundtatirii interactiunii dintre administratiile publice
europerne, pe de o parte, si dintre administratiile publice europene si intreprinderi si cetdteni, pe de altd parte.

(2)  Programul ISA? asigurd o intelegere comund a interoperabilititii prin intermediul EIF si al punerii sale in aplicare
in administratiile statelor membre. Comisia, prin intermediul programului ISA, monitorizeaza punerea in aplicare a EIF.

(3)  Programul ISA? continui si consolideazd, promoveaza si extinde activititile programului ISA.

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei decizii, se aplicd urmitoarele definiti:

1. ,interoperabilitate” inseamnd capacitatea organizatiilor distincte si diverse de a interactiona in scopul realizdrii unor
obiective care aduc beneficii reciproce si sunt convenite reciproc, care implicd partajarea de informatii si cunostinte
intre organizatii, prin intermediul proceselor profesionale pe care acestea le sprijind, utilizand schimbul de date intre
sistemele lor TIC;

2. ,cadru de interoperabilitate” inseamnd o abordare comuni a interoperabilitdtii din partea unor organizatii care
doresc s conlucreze in scopul furnizdrii in comun de servicii publice si, in limitele domeniului siu de aplicare,
acesta specificd un set de elemente comune cum ar fi vocabularul, conceptele, principiile, politicile, orientdrile,
recomanddrile, standardele, specificatiile si practicile;

3. ,cadre comune” inseamnd arhitecturi de referintd, specificatii, concepte, principii, politici, recomandiri, standarde,
metodologii, linii directoare, bunuri semantice si abordari si documente similare, luate individual sau impreund, intr-
un set;

4. ,servicii comune” inseamnd capacitatea organizationald si tehnicd de a furniza un rezultat integrat administratiilor
publice europene, inclusiv sisteme operationale, aplicatii si infrastructuri digitale de naturd genericd, ce indeplinesc
cerintele comune ale utilizatorilor in toate domeniile de politicd sau zonele geografice, impreund cu guvernanta
operationald de sprijin a acestora;

5. ,instrumente generice” inseamnd sisteme, platforme de referintd, platforme partajate si colaborative, precum si
componente generice care indeplinesc cerinte comune ale utilizatorilor in toate domeniile de politicd sau zonele
geografice;

6. ,solutii de interoperabilitate” inseamnd servicii comune si instrumente generice care faciliteazd cooperarea dintre
organizatii distincte si diverse, fie finantate si dezvoltate autonom in cadrul programului ISA?, fie dezvoltate in
cooperare cu alte initiative ale Uniunii, bazate pe cerintele identificate ale administratiilor publice europene;

7. ,actiuni” inseamnd proiecte, solutii care se afld deja intr-o etapd operationald si masurile insotitoare;

8. ,proiect” inseamnd o secventd cu duratd limitatd de sarcini bine definite care abordeazd nevoile identificate ale
utilizatorului prin intermediul unei abordari in etape;

9. ,actiuni suspendate” inseamnd actiunile din cadrul programului ISA? pentru care finantarea este suspendatd pentru o

anumitd perioadd de timp, dar al ciror obiectiv este incd valabil si care fac in continuare obiectul monitorizarii i
evaludrii programului ISA%

” A

10. ,mdsuri insotitoare” inseamna:
(a) mdsuri strategice;

(b) mdsuri de informare, de comunicare cu privire la beneficiile programului ISA? si de sensibilizare, destinate
administratiilor publice europene si, atunci cand este cazul, intreprinderilor si cetitenilor;

(c) mdsuri in sprijinul gestiondrii programului ISA%

(d) mdsuri privind impdrtdsirea experientei si schimbul si promovarea de cele mai bune practici;
(¢) mdsuri de promovare a reutilizrii solutiilor de interoperabilitate existente;

(f) mdsuri menite sd creeze comunitdti si sd sporeascd capacititile; si

(g) misuri menite si stabileascd sinergii cu initiative referitoare la interoperabilitatea in alte domenii ale politicii
Uniunii;

11. ,instrumente de sprijin pentru administratiile publice” inseamnd instrumentele, cadrele, orientdrile si specificatiile de
interoperabilitate care sprijind administratiile publice europene in proiectarea, punerea in aplicare si operarea
solutiilor de interoperabilitate;

12. ,administratii publice europene” inseamnd administratii publice de la nivelul Uniunii §i de la nivel national, regional
si local;
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13. ,utilizatori finali” inseamnd administratiile publice europene, intreprinderile, inclusiv IMM-urile si microintreprin-
derile, si cetdteni;

14. ,factori-cheie de interoperabilitate” inseamnd solutiile de interoperabilitate care sunt necesare pentru a permite
furnizarea eficientd si eficace a serviciilor publice in toate administratiile;

15. ,Arhitectura europeand de referintd a interoperabilitdtii” sau ,EIRA” inseamnd o structurd genericd care include
principii i orientdri aplicabile punerii in aplicare a solutiilor de interoperabilitate in Uniune;

16. ,Cartografierea interoperabilitdtii europene” sau ,EIC” inseamnd un set de solutii de interoperabilitate pentru
administratiile publice europene, furnizat de institutiile Uniunii si statele membre, prezentat intr-un format comun
si care respectd criteriile specifice de reutilizare si de interoperabilitate care pot fi reprezentate in EIRA.

Articolul 3

Activitati

Programul ISA? sprijind si promoveazi:

(a) evaluarea, imbundtitirea, operarea si reutilizarea solutiilor de interoperabilitate transfrontaliere si transsectoriale
existente si a cadrelor comune;

(b) elaborarea, instituirea, aducerea in stadiu operational, operarea si reutilizarea unor noi solutii de interoperabilitate
transfrontaliere si transsectoriale si cadre comune;

(c) evaluarea implicatiilor TIC ale actelor legislative ale Uniunii propuse sau adoptate;

(d) identificarea lacunelor legislative, la nivelul Uniunii si la nivel national, care impiedicd interoperabilitatea transfron-
talierd si transsectoriald intre administratiile publice europene;

(e) elaborarea unor mecanisme care si mdisoare si si cuantifice beneficiile solutiilor de interoperabilitate, inclusiv
metodologii pentru evaluarea economiilor in materie de costuri;

(f) cartografierea si analiza peisajului general al interoperabilititii in Uniune prin instituirea, intretinerea si imbundtatirea
EIRA si EIC ca instrumente de facilitare a reutilizdrii solutiilor de interoperabilitate existente si de identificare a
domeniilor in care astfel de solutii incd lipsesc;

(g) intretinerea, actualizarea, promovarea §i monitorizarea punerii in aplicare a EIS, a EIF si a EIRA;

(h) evaluarea, actualizarea §i promovarea specificatiilor si standardelor comune existente si elaborarea, instituirea si
promovarea unor noi specificatii comune si specificatii si standarde deschise prin intermediul platformelor de
standardizare ale Uniunii, in colaborare cu organizatiile de standardizare europene sau internationale, dupi caz;

(i) 1intretinerea si publicarea unei platforme care sd permitd accesul la cele mai bune practici si colaborarea pe marginea
acestora si care sd functioneze ca un mijloc de sensibilizare si de diseminare a solutiilor disponibile, inclusiv a
cadrelor de securitate si sigurantd, si care sd ajute la evitarea duplicarii eforturilor, incurajind in acelasi timp posibi-
litatea de reutilizare a solutiilor si standardelor;

() aducerea in stadiu operational a noilor servicii i instrumente de interoperabilitate, precum si intretinerea si operarea
serviciilor si instrumentelor de interoperabilitate existente cu titlu provizoriu;

(k) identificarea si promovarea celor mai bune practici, pentru a elabora orientdri in vederea coordondrii initiativelor de
interoperabilitate si pentru a stimula si sprijini comunititile care se ocupd de chestiuni relevante pentru domeniul
interactiunii electronice transfrontaliere sau transsectoriale dintre utilizatorii finali.

Pani la 8 septembrie 2016, Comisia elaboreazd o strategie de comunicare, menitd si consolideze informarea si sd
creascd nivelul de congtientizare cu privire la programul ISA? si la beneficiile sale, destinatd intreprinderilor, inclusiv
IMM-urilor, si cetdtenilor si utilizind mijloace usor accesibile pentru utilizatori pe site-ul internet al programului ISA2
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Articolul 4
Principii generale

Actiunile lansate sau continuate in cadrul programului ISA%:
(a) se bazeazd pe utilitate si sunt influentate de nevoile identificate si de obiectivele programului;
(b) respectd urmdtoarele principii:
— principiul subsidiaritatii si cel al proportionalitati;
— abordarea centratd pe utilizator;
— incluziune si accesibilitate;
— furnizarea serviciilor publice in asa fel incét si se evite decalajul digital;
— securitate, respectarea confidentialititii si protectia datelor;
— multilingvism;
— simplificare administrativd i modernizare;
— transparentd;
— conservarea informatiilor;
— deschidere;
— reutilizare i evitarea duplicarii;
— neutralitate tehnologicd, solutii pe cat posibil valabile in viitor si adaptabilitate;
— eficacitate si eficientd;
(c) sunt flexibile, extensibile si aplicabile altor intreprinderi si domenii de politic3; si

(d) demonstreazd sustenabilitate financiard, organizationald si tehnica.

Articolul 5
Actiuni

(1) Comisia, In cooperare cu statele membre si in conformitate cu articolul 8, pune in aplicare actiunile specificate in
programul de lucru deschis stabilit in temeiul articolului 9.

(2)  Dupd caz, actiunile sub forma de proiecte includ urmitoarele etape:
— (initiere;

— planificare;

— executare;

— finalizare si evaluare finald;

— supraveghere si control.

Etapele proiectelor specifice vor fi definite si precizate in momentul includerii actiunii in programul de lucru deschis.
Comisia monitorizeazd evolutia proiectelor.

(3)  Punerea in aplicare a programului ISA? este sustinutd de mdsuri insotitoare.
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Articolul 6
Criteriile de eligibilitate

Toate actiunile care urmeazi si fie finantate in cadrul programului ISA? trebuie s indeplineascd in totalitate urmdtoarele
criterii de eligibilitate:

(a) obiectivele programului ISA? previzute la articolul 1 alineatul (1);
(b) una sau mai multe dintre activititile programului ISA? prevdzute la articolul 3;
(c) principiile generale ale programului ISA? previzute la articolul 4;

(d) conditiile de finantare previzute la articolul 11.

Articolul 7
Stabilirea prioritatilor

(1)  Sub rezerva alineatului (2), se acordd prioritate tuturor actiunilor ce indeplinesc criteriile de eligibilitate in
conformitate cu urmdtoarele criterii de stabilire a prioritdtii:

(a) contributia actiunii la peisajul interoperabilititii, cuantificatd in functie de importanta si necesitatea actiunii
respective din perspectiva finalizdrii peisajului interoperabilititii in intreaga Uniune;

(b) sfera de aplicare a actiunii, cuantificatd in functie de impactul sdu orizontal, dupd finalizare, in toate sectoarele
vizate;

(c) acoperirea geograficd a actiunii, cuantificatd in functie de numarul de state membre §i administratii publice europene
implicate;

(d) caracterul urgent al actiunii, méisurat pe baza impactului potential al acesteia, tinind seama de absenta unor alte
surse de finantare;

(e) potentialul de reutilizare al actiunii, cuantificat prin luarea in calcul a misurii in care rezultatele acesteia pot fi
refolosite;

(f) reutilizarea de cdtre actiune a cadrelor comune existente si a elementelor solutiilor de interoperabilitate;

(g) legdtura actiunii cu initiativele Uniunii, care urmeazd si fie cuantificatd prin nivelul colabordrii si al contributiei
actiunii la initiativele Uniunii precum piata unici digitald.

(2)  Criteriile de stabilire a prioritdtii previzute la alineatul (1) sunt egale din punctul de vedere al importantei.
Actiunile eligibile care indeplinesc mai multe dintre criteriile respective decét alte actiuni eligibile obtin un grad mai
ridicat de prioritate in sensul includerii in programul de lucru deschis.

Articolul 8
Norme de punere in aplicare

(1) In cursul punerii in aplicare a programului ISA2, se acordd o atentie deosebiti Strategiei europene de interoperabi-
litate si EIF.

(2)  Pentru a asigura interoperabilitatea intre sistemele informatice nationale si cele ale Uniunii, se specificd solutii de
interoperabilitate, cu trimitere la standardele europene existente sau noi ori la specificatiile disponibile publicului larg sau
deschise pentru schimbul de informatii si integrarea serviciului.

(3)  Stabilirea sau imbunititirea solutiilor de interoperabilitate se bazeazd pe sau, dupd caz, este insotitd de schimburi
de opinii, partajarea experientei si schimbul si promovarea de cele mai bune practici. In acest scop, Comisia reuneste
partile interesate relevante si organizeazd conferinte, ateliere si alte reuniuni privind aspectele abordate in cadrul
programului ISA2.

(4)  La punerea in aplicare a solutiilor de interoperabilitate in cadrul programului ISA2, se va acorda, dupd caz, atentia
corespunzdtoare EIRA.
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(5)  Solutiile de interoperabilitate si actualizdrile acestora sunt, dupd caz, incluse in EIC si puse la dispozitie pentru a fi
reutilizate de administratiile publice europene.

(6)  Comisia incurajeazd §i permite in orice moment statelor membre si se aldture unei actiuni sau unui proiect in
orice etapd.

(7)  Pentru a evita duplicarea, solutiile de interoperabilitate finantate in cadrul programului ISA? fac trimitere, dupd
caz, la rezultatele obtinute de initiativele relevante ale Uniunii sau ale statelor membre, si reutilizeaza solutiile de intero-
perabilitate existente.

(8)  Pentru maximalizarea sinergiilor §i pentru asigurarea unor eforturi complementare si combinate, actiunile sunt
coordonate, ori de cite ori este cazul, cu alte initiative relevante ale Uniunii.

(9)  Solutiile de interoperabilitate stabilite sau imbundtitite in cadrul programului ISA? au la bazd schimbul de
experientd si schimbul §i promovarea de cele mai bune practici. Programul ISA2 promoveazd activitdtile de creare a
comunitdtilor in jurul unor cadre si solutii de interes comun, cu implicarea pirtilor interesate relevante, printre care
organizatii non-profit si universitati.

Articolul 9

Programul de lucru deschis

(1)  In vederea punerii in aplicare a actiunilor, Comisia adoptd, pand la 8 iunie 2016, acte de punere in aplicare care
instituie un program de lucru deschis pe intreaga duratd de aplicare a prezentei decizii. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 12 alineatul (2). Comisia adoptd
cel putin o datd pe an acte de punere in aplicare pentru modificarea acestui program de lucru deschis.

Prin programul de lucru deschis se identificd actiunile, se stabilesc prioritdtile in randul acestora, se documenteazd, se
selecteazd, se proiecteazd, se pun in aplicare, se opereazd si se evalueazd actiunile, se promoveazi rezultatele acestora si,
sub rezerva articolului 11 alineatul (5), se suspendd sau se inceteazd finantarea acestora.

(2)  Includerea actiunilor in programul de lucru deschis se face sub rezerva respectdrii de citre acestea a articolelor 6
si7.

(3)  Un proiect lansat si dezvoltat in cadrul programului ISA sau al altei initiative a Uniunii poate fi inclus in
programul de lucru deschis in orice etapd a acestuia.
Articolul 10
Dispozitii bugetare

(1)  Fondurile sunt eliberate atunci cidnd un proiect sau o solutie in etapa operationald este inclusd in programul de
lucru deschis sau dupi finalizarea cu succes a unei etape a proiectului, astfel cum este definit in programul de lucru
deschis si in oricare dintre modificdrile aduse la acesta.

(2)  Modificarile programului de lucru deschis privind alocirile bugetare de mai mult de 400 000 EUR pe actiune se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 12 alineatul (2).

(3)  Actiunile din cadrul programului ISA? pot si necesite achizitionarea unor servicii externe, care face obiectul
normelor Uniunii privind achizitiile, astfel cum se prevede in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.
Articolul 11
Finantarea actiunilor

(1)  Elaborarea, instituirea si imbundtitirea cadrelor comune si a instrumentelor generice sunt finantate de programul
ISA2 Utilizarea unor astfel de cadre si instrumente este finantatd de administratiile publice europene.
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(2)  Elaborarea, instituirea, aducerea in stadiu operational si imbunititirea serviciilor comune sunt finantate de
programul ISA2. Operarea centralizatd a unor astfel de servicii la nivelul Uniunii poate fi finantatd, de asemenea, de
programul ISA?, in cazul in care operarea in cauzd deserveste interesele Uniunii si este justificatd in mod corespunzdtor
in programul de lucru deschis. In caz contrar, utilizarea serviciilor respective va fi finantatd prin alte mijloace.

(3)  Solutiile de interoperabilitate care sunt preluate de programul ISA? fie in vederea aducerii in stadiu operational, fie
in vederea mentinerii acestora cu titlu provizoriu, sunt finantate de programul ISA2 pand in momentul preludrii de citre
alte programe sau initiative.

(4)  Mdisurile insotitoare sunt finantate de programul ISA2.

(5) Finantarea unei actiuni poate fi suspendati sau poate si inceteze in functie de rezultatele monitorizarii si
controlului in temeiul cu articolului 5 si pe baza unei evaludri care determind dacd respectiva actiune continui sd
indeplineascd nevoile identificate si care apreciazd eficacitatea si eficienta actiunii.

Articolul 12
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul privind solutiile de interoperabilitate pentru administratiile publice europene,
intreprinderi si cetdteni (Comitetul ISA?). Respectivul comitet este un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3) Din motive imperioase de urgentd justificate in mod corespunzitor, Comisia adoptd acte de punere in aplicare
imediat aplicabile, in conformitate cu procedura mentionati la articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
Respectivele acte riman in vigoare pentru o perioadd nu depiseste sase luni.

Articolul 13
Monitorizare si evaluare

(1)  Comisia monitorizeazd periodic punerea in aplicare si impactul programului ISA2, in vederea evaludrii misurii in
care actiunile din cadrul acestuia indeplinesc in continuare nevoile identificate. De asemenea, Comisia va explora
sinergiile cu programele complementare ale Uniunii.

(2)  Comisia va prezenta Comitetului ISA2, comisiei sau comisiilor competente din Parlamentul European, Consiliului
si Comitetului Regiunilor un raport anual cu privire la punerea in aplicare si rezultatele programului ISA2

Comisia monitorizeazd periodic punerea in aplicare si reutilizarea solutiilor de interoperabilitate la nivelul Uniunii, ca
parte a programului de lucru deschis instituit in conformitate cu articolul 9 alineatul (1).

(3)  Comisia realizeazd o evaluare intermediard a programului ISA? pand la 30 septembrie 2019 si o evaluare finald
pand la 31 decembrie 2021, iar rezultatele respectivelor evaludri sunt comunicate Parlamentului European si Consiliului
pand la aceleasi date. In acest context, comisia sau comisiile competenti(e) a (ale) Parlamentului European poate(pot)
invita Comisia sd prezinte rezultatele evaludrilor si sd rispunda la intrebarile adresate de membrii sii.

(4)  Evaludrile mentionate la alineatul (3) examineazd, inter alia, relevanta, eficacitatea, eficienta, utilitatea, inclusiv,
atunci cind este relevant, satisfactia intreprinderilor si a cetitenilor si sustenabilitatea §i consecventa actiunilor
programului ISA2. In acelasi timp, evaluarea finald examineazd mdsura in care programul ISA? si-a indeplinit obiectivul,
cum ar fi reutilizarea solutiilor de interoperabilitate in intreaga Uniune, acordind atentie deosebitd nevoilor exprimate de
administratiile publice europene.
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(5)  Evaludrile apreciazd performanta programului ISA? in functie de gradul de realizare a obiectivului stabilit la
articolul 1 alineatul (1) si in conformitate cu principiile mentionate la articolul 4 litera (b). Realizarea obiectivelor este
mdsuratd, in special, in raport cu numdrul de factori-cheie de interoperabilitate si prin intermediul numadrului de
instrumente de sprijin pentru administratiile publice, furnizate si utilizate de administratiile publice europene. Indicatorii
pentru mdsurarea rezultatului si a impactului programului ISA? sunt definiti in programul de lucru deschis.

(6)  Evaludrile examineazd avantajele pentru Uniune rezultate in urma actiunilor in sensul promovirii politicilor
comune, identificd eventualele suprapuneri §i examineazd coerenta cu domeniile in care sunt necesare imbundatitiri si
verificd sinergiile cu alte initiative ale Uniunii, in special cu MIE.

Evaludrile estimeaza relevanta actiunilor programului ISA? pentru autoritatile locale si regionale in vederea imbunatatirii
interoperabilititii in administratia publicd si a eficacititii furnizirii de servicii publice.

(7)  Evaludrile includ, daci este cazul, informatii referitoare la:

(a) beneficiile cuantificabile si calificabile pe care le furnizeazd solutiile de interoperabilitate prin conectarea TIC la
nevoile utilizatorilor finali;

(b) impactul cuantificabil si calificabil al solutiilor de interoperabilitate bazate pe TIC.

(8)  Actiunile finalizate sau suspendate fac, in continuare, obiectul evaludrii generale a programului. Acestea sunt
monitorizate cu privire la pozitia lor in cadrul peisajului de interoperabilitate din Europa si sunt evaluate cu privire la
acceptarea de citre utilizator, utilizare si reutilizare.

Articolul 14

Cooperare internationald

(1) Programul ISA? este deschis participdrii celorlalte tdri din Spatiul Economic European si tdrilor candidate, in
cadrul acordurilor respective ale acestora cu Uniunea.

(2)  Este incurajatid cooperarea cu tdrile terfe si cu organizatii sau organisme internationale, in special in cadrul
Parteneriatului euro-mediteranean si al Parteneriatului estic, precum si cu tdrile vecine, in special cu cele din regiunea
Balcanilor de Vest si cea a Mdrii Negre. Costurile aferente nu sunt acoperite de programul ISA2.

(3)  Dupd caz, programul ISA2 promoveazd reutilizarea solutiilor acestuia de citre tdrile terte.

Articolul 15
Initiative din afara Uniunii

Fird a aduce atingere altor politici ale Uniunii, solutiile de interoperabilitate instituite sau operate in cadrul programului
ISA? pot fi folosite de initiative din afara Uniunii, in scopuri necomerciale, atit timp cit nu sunt angajate costuri
suplimentare pentru bugetul general al Uniunii §i principalul obiectiv al Uniunii in privinta solutiei de interoperabilitate
nu este compromis.

Articolul 16

Protectia datelor

Prelucrarea datelor cu caracter personal prin intermediul solutiilor operate in cadrul programului ISA? se face cu
respectarea principiilor si dispozitiilor previzute in Directivele 95/46/CE si 2002/58/CE si in Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.
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Articolul 17
Dispozitii financiare

(1)  Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a programului ISA? pentru perioada aplicirii acestuia este stabilit la
130 928 000 EUR.

(2)  Creditele anuale sunt autorizate de Parlamentul European si de Consiliu in limita cadrului financiar multianual.

(3)  Alocarea financiard pentru programul ISA? poate acoperi, de asemenea, cheltuielile referitoare la activitdtile de
pregdtire, monitorizare, verificare, audit si evaluare care trebuie realizate periodic pentru gestionarea programului si
indeplinirea obiectivelor sale.

Articolul 18
Intrarea in vigoare
Prezenta decizie intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Se aplicd de la 1 ianuarie 2016 pand la 31 decembrie 2020.

In pofida celui de al doilea paragraf al prezentului articol, articolul 13 se aplici de la 1 ianuarie 2016 pand la
31 decembrie 2021.

Adoptati la Strasbourg, 25 noiembrie 2015.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ N. SCHMIT
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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2015/2241 AL COMISIEI
din 1 decembrie 2015

de interzicere a pescuitului de macrou in zonele VIlic, IX si X si in apele Uniunii din zona
CECAF 34.1.1 de citre navele care arboreazi pavilionul Portugaliei

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem
comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului ('), in special
articolul 36 alineatul (2),

intrucat:
(1) Regulamentul (UE) 2015/104 al Consiliului (¥ stabileste cotele pentru 2015.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazi pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatri-
culate in respectivul stat membru au epuizat cota alocatd pentru 2015.

(3) Prin urmare, este necesara interzicerea pescuitului din acest stoc,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2015 statului membru mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul indicat
in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data stabilitd in respectiva anexd.

Articolul 2
Interdictii

Activitdtile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament efectuate de nave care arboreazd pavilionul
statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate in respectivul stat membru se interzic incepand
de la data stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pistrarea la bord, transferul, transbordarea sau debarcarea
pestelui din stocul respectiv capturat de cdtre navele in cauza.

(') JOL343,22.12.2009,p. 1.

(*) Regulamentul (UE) 2015/104 al Consiliului din 19 januarie 2015 de stabilire, pentru anul 2015, a posibilititilor de pescuit pentru
anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele din Uniune, in anumite ape din afara
Uniunii, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 43/2014 si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 779/2014 (JO L 22, 28.1.2015, p. 1).
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Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 1 decembrie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jodo AGUIAR MACHADO

Director general pentru afaceri maritime si pescuit

ANEXA
Nr. 59/TQ104
Stat membru Portugalia
Stoc MAC/8C3411
Specie Macrou (Scomber scombrus)
Zond Vlllc, IX si X; apele Uniunii din zona CECAF 34.1.1

Data Incetdrii activitatilor 11.10.2015
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REGULAMENTUL (UE) 2015/2242 AL COMISIEI
din 1 decembrie 2015
de interzicere a pescuitului de merlucius (Ling american) in apele Uniunii si apele internationale
din zonele V, VI si VII de citre navele care arboreazi pavilionul Spaniei
COMISIA EUROPEANA,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem
comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului ('), in special
articolul 36 alineatul (2),

intrucat:
(1)  Regulamentul (UE) nr. 1367/2014 al Consiliului (¥ stabileste cotele pentru 2015.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatri-
culate in respectivul stat membru au epuizat cota alocatd pentru 2015.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului din acest stoc,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei
Cota de pescuit alocatd pentru 2015 statului membru mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul indicat
in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data stabilitd in respectiva anexd.
Articolul 2
Interdictii

Activitdtile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament efectuate de nave care arboreaza pavilionul
statului membru mentionat in aceeasi anexa sau care sunt inmatriculate in respectivul stat membru se interzic incepand
de la data stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pistrarea la bord, transferul, transbordarea sau debarcarea
pestelui din stocul respectiv capturat de citre navele in cauza.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(') JOL343,22.12.2009,p. 1.
(*) Regulamentul (UE) nr. 1367/2014 al Consiliului din 15 decembrie 2014 de stabilire, pentru anii 2015 si 2016, a posibilitatilor de
pescuit pentru navele Uniunii in ceea ce priveste anumite stocuri de pesti de adancime (JO L 366, 20.12.2014, p. 1).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 1 decembrie 2015.
Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jodo AGUIAR MACHADO
Director general pentru afaceri maritime si pescuit
ANEXA

Nr. 61/DSS
Stat membru Spania
Stoc GFB/[567-
Specie Merlucius (Ling american) (Phycis blennoides)
Zond Apele Uniunii si apele internationale din zonele V, VI si VII
Data incetdrii activittilor 14.10.2015
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REGULAMENTUL (UE) 2015/2243 AL COMISIEI
din 1 decembrie 2015
de interzicere a pescuitului de vulpi si pisici de mare in apele Uniunii din zonele VIa, VIb, VIla-c
si VIle-k de citre navele care arboreazi pavilionul Belgiei
COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem
comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului ("), in special
articolul 36 alineatul (2),

intrucat:
(1)  Regulamentul (UE) 2015/104 al Consiliului (? stabileste cotele pentru 2015.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatri-
culate in respectivul stat membru au epuizat cota alocatd pentru 2015.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului din acest stoc,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei
Cota de pescuit alocatd pentru 2015 statului membru mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul indicat
in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data stabilitd in respectiva anexd.
Articolul 2
Interdictii

Activitdtile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament efectuate de nave care arboreazd pavilionul
statului membru mentionat in aceeasi anexa sau care sunt inmatriculate in respectivul stat membru se interzic incepand
de la data stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pistrarea la bord, transferul, transbordarea sau debarcarea
pestelui din stocul respectiv capturat de citre navele in cauza.

Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(') JOL343,22.12.2009,p. 1.

(*) Regulamentul (UE) 2015/104 al Consiliului din 19 januarie 2015 de stabilire, pentru anul 2015, a posibilititilor de pescuit pentru
anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele din Uniune, in anumite ape din afara
Uniunii, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 43/2014 si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 779/2014 (JO L 22, 28.1.2015, p. 1).



L 31822

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

4.12.2015

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 1 decembrie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jodo AGUIAR MACHADO

Director general pentru afaceri maritime si pescuit

ANEXA
Nr. 62/TQ104
Stat membru Belgia
Stoc SRX/67AKXD
Specie Vulpi si pisici de mare (Rajiformes)
Zond Apele Uniunii din zonele VIa, VIb, Vlla-c si Vlle-k

Data incetdrii activitatilor

17.10.2015
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/2244 AL COMISIEI
din 3 decembrie 2015

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 in ceea ce priveste
nivelurile de declansare a taxelor suplimentare pentru anumite fructe si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('), in special articolul 183 litera (b),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei () prevede monitorizarea importurilor
produselor enumerate in anexa XVIII la acesta. Aceastd monitorizare se efectueazd conform normelor previzute
la articolul 308d din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei (*).

(2)  in scopul aplicarii articolului 5 alineatul (4) din Acordul privind agricultura () incheiat in cadrul negocierilor
comerciale multilaterale din runda Uruguay si pe baza celor mai recente date disponibile pentru 2012, 2013
si 2014, ar trebui modificat nivelul de declansare in vederea aplicirii taxelor suplimentare pentru anumite fructe
si legume incepand de la 1 noiembrie 2015.

(3)  Prin urmare, Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 ar trebui modificat in consecintd. Din motive
de claritate, ar trebui sd se inlocuiascd integral anexa XVIII la regulamentul mentionat.

(4)  Deoarece este necesar sd se asigure aplicarea mdsurii respective cat mai rapid posibil dupd ce devin disponibile
datele actualizate, ar trebui ca prezentul regulament si intre in vigoare la data publicirii sale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa XVIII la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 decembrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate JOL 157,
15.6.2011, p. 1).

G Regulamentll)ll (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE)
nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului vamal comunitar O L 253,11.10.1993, p. 1).

() JOL336,23.12.1994, p. 22.
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ANEXA

~ANEXA XVIII

TAXE DE IMPORT SUPLIMENTARE: TITLUL IV CAPITOLUL I SECTIUNEA 2

Fird a aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate, se considerd ci denumirea mérfurilor are doar
o valoare orientativi. Domeniul de aplicare a taxelor suplimentare este determinat, in cadrul prezentei anexe, de
domeniul de aplicare a codurilor NC in vigoare la data adoptarii prezentului regulament.

Numir de Niveluri de
di Codul NC Descrierea marfurilor Perioada de aplicare declansare (in
ordine tone)
78.0015 0702 00 00 Tomate De la 1 octombrie 2015 la 31 mai 2016 451 045
78.0020 De la 1 iunie 2015 la 30 septembrie 2016 29 768
78.0065 0707 00 05 Castraveti De la 1 mai 2015 la 31 octombrie 2016 16 093
78.0075 De la 1 noiembrie 2015 la 30 aprilie 13 271
2016
78.0085 0709 91 00 Anghinare De la 1 noiembrie 2015 la 30 iunie 2016 16 157
78.0100 0709 93 10 Dovlecei De la 1 ianuarie 2015 la 31 decembrie 263 359
2015 258 846
De la 1 ianuarie 2016 la 31 decembrie
2016
78.0110 0805 10 20 Portocale De la 1 decembrie 2015 la 31 mai 2016 713 508
78.0120 0805 20 10 Clementine De la 1 noiembrie 2015 pand la sfarsitul 267 618
lunii februarie 2016
78.0130 0805 20 30 Mandarine (inclusiv tangerine si sat- | De la 1 noiembrie 2015 pand la sfarsitul 105 541
0805 20 50 suma); wilking si hibrizi similari de | lunii februarie 2016
citrice
0805 20 70
0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Lamai De la 1 iunie 2015 la 31 decembrie 2015 302 950
De la 1 iunie 2016 la 31 decembrie 2016 293 087
78.0160 De la 1 ianuarie 2016 la 31 mai 2016 65 269
78.0170 0806 10 10 Struguri de masa De la 21 julie 2015 la 20 noiembrie 2015 68 450
78.0175 0808 10 80 Mere De la 1 ianuarie 2016 la 31 august 2016 667 666
78.0180 De la 1 septembrie 2015 la 31 decembrie 464 902
2015 54 155

De la 1 septembrie 2016 la 31 decembrie
2016
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Numir de Niveluri de

. Codul NC Descrierea marfurilor Perioada de aplicare declansare (in

ordine tone)
78.0220 0808 30 90 Pere De la 1 ijanuarie 2016 la 30 aprilie 2016 170 513
78.0235 De la 1 iulie 2015 la 31 decembrie 2015 235 468
De la 1 iulie 2016 la 31 decembrie 2016 118 018
78.0250 0809 10 00 Caise De la 1 iunie 2016 la 31 iulie 2016 5422
78.0265 0809 29 00 Cirese, altele decat visinele De la 21 mai 2016 la 10 august 2016 29 831
78.0270 0809 30 Piersici, inclusiv piersici fard puf si | De la 11 iunie 2016 la 30 septembrie 4701
nectarine 2016
78.0280 0809 40 05 Prune De la 11 iunie 2016 la 30 septembrie 17 825"

2016
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/2245 AL COMISIEI
din 3 decembrie 2015

de modificare pentru a 239-a oard a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a
unor misuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane si entititi asociate cu reteaua

Al-Qaida

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului din 27 mai 2002 de instituire a unor masuri restrictive
specifice Impotriva anumitor persoane si entititi asociate cu reteaua AlQaida (!), in special articolul 7 alineatul (1)
litera (a), articolul 7a alineatul (1) si articolul 7a alineatul (5),

intrucat:

(1)  Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 contine lista persoanelor, grupurilor si entitatilor cirora li se aplicd
inghetarea fondurilor si a resurselor economice in temeiul regulamentului respectiv.

(2)  La 14 octombrie 2015, Comitetul de sanctiuni al Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
(CSONU) a hotdrat sd modifice o mentiune de pe lista persoanelor, grupurilor si entitdtilor cirora ar trebui si li
se aplice inghetarea fondurilor si a resurselor economice. La 26 octombrie, 12 noiembrie §i 25 noiembrie 2015,
CSONU a hotdrat sd elimine in total patru mentiuni de pe lista respectivd. In plus, la 30 noiembrie 2015,
CSONU a aprobat addugarea unei mentiuni pe lista respectivd. Prin urmare, anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 881/2002 ar trebui actualizatd in consecintd.

(3)  Pentru a asigura eficacitatea masurilor previzute in prezentul regulament, acesta ar trebui si intre in vigoare
imediat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 decembrie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Seful Serviciului Instrumente de Politicd Externd

(') JOL139,29.5.2002,p. 9.
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ANEXA

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modifici dupd cum urmeazi:
1. La rubrica ,Persoane fizice” se adaugd urmdtoarea mentiune:

,Emrah Erdogan [alias (a) Imraan Al-Kurdy, (b) Imraan, (c) Imran, (d) Imran ibn Hassan, (¢) Salahaddin El Kurdy,
(f) Salahaddin Al Kudy, (g) Salahaddin Al-Kurdy, (h) Salah Aldin, (i) Sulaiman, (j Ismatollah, (k) Ismatullah,
() Ismatullah Al Kurdy]. Data nasterii: 2.2.1988. Locul nasterii: Karliova, Turcia. Adresa: inchisoarea Werl, Germania
(din mai 2015). Cetdtenia: germand. Pasaport nr. BPA C700RKL8R4 (document national german de identificare
eliberat la 18 februarie 2010; expird la 17 februarie 2016). Alte informatii: (a) descriere fizicd: culoarea ochilor:
cdprui, culoarea parului: saten, constitutie: solidd, greutate: 92 kg, indltime: 176 cm, semn din nastere pe spate in
dreapta; (b) numele mamei: Emine Erdogan; (c) numele tatdlui: Sait Erdogan.”

2. La rubrica ,Persoane fizice”, mentiunea ,Abu Bakar Ba'asyir [alias (a) Baasyir, Abu Bakar, (b) Bashir, Abu Bakar,
(c) Abdus Samad, (d) Abdus Somad], nidscut la 17 august 1938 la Jombang, East Java, Indonezia. Cetitenie:

X

indoneziand.” se inlocuieste cu urmatoarea mentiune:

,Abu Bakar Ba'asyir [alias (a) Abu Bakar Baasyir, (b) Abu Bakar Bashir, (c) Abdus Samad, (d) Abdus Somad]. Data
nasterii: 17.8.1938. Locul nasterii: Jombang, Java de Est, Indonezia. Adresi: Indonezia (in inchisoare). Cetdtenie:
indoneziana.”

3. La rubrica ,Persoane fizice” se elimind urmitoarele mentiuni:

(@) ,Mohammed Ahmed Shawki Al Islambolly [alias (a) Abu Khalid, (b) Abu Ja'far (c) Mohamed El Islambouli].
Adresa: (a) Pakistan, (b) Afganistan. Data nasterii: 21.1.1957. Locul nasterii: El-Minya, Qena, Egipt. Cetdtenie:
egipteand. Alte informatii: (a) Numele tatdlui este Shawki al-Islambolly; (b) Membru al Jihadului Islamic Egiptean.
Data desemndrii mentionat3 la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 29.9.2005.”;

(b) ,Mohamed Amine Akli [alias (a) Akli Amine Mohamed, (b) Killech Shamir, (c) Kali Sami, (d) Elias]. Adresa:
Algeria. Locul nasterii: Bordj el Kiffane, Algeria. Data nasterii: 30.3.1972. Cetdtenia: algeriand. Alte informatii:
(a) numele tatilui: Lounes; (b) numele mamei: Kadidja; (c) interdictie de intrare in spatiul Schengen; (d) deportat
din Spania in Algeria in august 2009. Data desemndrii mentionati la articolul 2a alineatul (4) litera (b):
25.6.2003.%;

(c) ,Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari [alias (a) Hichem Abu Hchem, (b) Ayari Chihbe, (c) Ayari Chied,
(d) Adam Hussainy, (e) Hichem, (f) Abu Hichem, (g) Moktar]. Adresa: Via Bardo, Tunis, Tunisia. Data nasterii:
19.12.1965. Locul nasterii: (a) Tunis, Tunisia; (b) Grecia. Cetitenia: tunisiand. Pasaport nr.: L246084 (pasaport
tunisian emis la data de 10.6.1996 si expirat la data de 9.6.2001). Alte informatii: (a) extrddat din Italia in Tunisia
la data de 13 aprilie 2006; (b) numele mamei: Fatima al-Tumi; (c) interdictie de intrare in spatiul Schengen. Data
desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 25.6.2003.";

(d) ,Nazih Abdul Hamed Nabih Al-Ruqai’i [alias (a) Anas Al-Liby, (b) Anas Al-Sibai (c) Nazih Abdul Hamed
Al-Raghie]. Adresa: Al Nawafaliyyin, Jarraba Street, Tagsim Al Zuruq, Afganistan, Tripoli, Jamahiria Arabd
Libiand. Data nasterii: (a) 30.3.1964 (b) 14.5.1964. Locul nasterii: Tripoli, Jamahiria Arabd Libiana. Cetitenia:
libiand. Pasaport nr. 621570 Numdr de identificare nationald: 200310/l. Data desemndrii mentionatd la
articolul 2a alineatul (4) litera (b): 17.10.2001.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/2246 AL COMISIEI
din 3 decembrie 2015

privind dispozitiile detaliate referitoare la sistemul numeric de inregistrare aplicabil registrului de
repertoriere a partidelor politice europene si a fundatiilor politice europene, precum si
informatiile furnizate in extrasele standard din registru

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice,

avind in vedere Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din
22 octombrie 2014 privind statutul si finantarea partidelor politice europene si a fundatiilor politice europene (), in
special articolul 7 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Este necesar s se precizeze detaliile referitoare la sistemul numeric de inregistrare a partidelor politice europene
si a fundatiilor politice europene.

(2)  Este necesar si se precizeze continutul si formatul extrasului standard din registru care va fi pus la dispozitia
partilor terte, la cererea acestora. Extrasul standard ar trebui sd contind informatii esentiale privind partidul politic
european sau fundatia politicd europeand in cauza.

(3)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 37 din
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie sistemul numeric de inregistrare aplicabil registrului de repertoriere a partidelor politice
europene si a fundatiilor politice europene (,registrul”), precum si continutul si formatul extrasului standard din acest
registru care va fi pus la dispozitia partilor terte, la cererea acestora.

Articolul 2
Sistemul numeric de inregistrare

(1)  Fiecdrui partid politic european si fiecdrei fundatii politice europene li se atribuie un numdr de inregistrare specific
in ordinea cronologici a sosirii cererilor.

(2)  Numdrul de inregistrare este alcituit din doud componente:
(a) un identificator european;

(b) un identificator national, care urmeazd dupd identificatorul european, dacd statul membru in care se afld sediul
partidului politic european sau al fundatiei politice europene aplicd propriul sistem numeric paralel de inregistrare.

(3)  Formatul numdrului este stabilit in anexa L

() JOL317,4.11.2014,p. 1.
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Articolul 3

Extrasele standard

(1)  Extrasele standard din registru furnizeazd urmdtoarele informatii privind partidul politic european sau fundatia
politicd europeand:

(a) tipul entitdtii: partid politic european sau fundatie politicd europeand;

(b) numirul de inregistrare atribuit de citre autoritate in conformitate cu articolul 2;

(c) denumirea completd, acronimul si logoul;

(d) statul membru in care partidul politic european sau fundatia politicd europeand isi are sediul;

(e) dacd statul membru in care se afld sediul prevede o inregistrare paraleld, denumirea autoritdtii responsabile de
inregistrare, adresa postala si site-ul web al acesteia, dacd este cazul;

(f) adresa sediului, adresa postald, dacd este diferitd de prima, adresa de e-mail i site-ul web, dupd caz;

(g) data inregistririi ca partid politic european sau ca fundatie politici europeand si, dacd este cazul, data radierii din
registru;

(h) in cazul in care partidul politic european sau fundatia politici europeand a fost infiintatd ca urmare a transformarii
unei entitdti inregistrate intr-un stat membru, denumirea completd si statutul juridic al entitdtii respective, inclusiv
numdrul siu national de inregistrare;

(i) data adoptdrii statutelor, precum si data eventualelor modificiri ale acestora;
() numai in cazul partidelor politice europene:
— lista partidelor membre;

— numdrul de membri ai partidului politic european sau ai partidelor sale membre, dupi caz, care sunt deputati in
Parlamentul European;

— denumirea si numdrul de inregistrare ale fundatiei politice europene afiliate, dupa caz;
(k) numai in cazul fundatiilor politice europene:

— lista organizatiilor membre;

— denumirea si numdrul de inregistrare ale partidului politic european afiliat, dupd caz;

() numele presedintelui si al persoanelor investite cu functii de reprezentare administrativd, financiard si juridicd,
precum si indicarea clard a capacitdtii si a competentelor acestora, individuale sau colective, de a angaja entitatea
respectiva fatd de parti terte si de a o reprezenta in cadrul unor proceduri judiciare.

(2)  Formatul extrasului standard este stabilit in anexa II.

Articolul 4

Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 decembrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

ANEXA I

Formatul numirului de inregistrare

In cazul partidelor politice europene
EUPP x SM
sau

EUPP x SM y

In cazul fundatiilor politice europene
EUPF x SM
sau
EUPF x SM y

unde ,x” este un numdr alocat de autoritate in ordinea cronologici a sosirii cererilor, ,SM” este codul format din doud
litere al statului membru in care se afld sediul (!) si,y” este codul national de inregistrare, dupi caz.

(") Codul alocat de Organizatia Internationald de Standardizare (ISO) (ISO 3166 alfa-2), cu exceptia Greciei si a Regatului Unit, pentru care
ar trebui utilizate abrevierile EL si UK.
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ANEXA 11

Formatul extraselor standard

In cazul partidelor politice europene

Extras standard din registrul de repertoriere a partidelor politice europene si a fundatiilor politice euro-

pene

Eliberat de Autoritatea pentru partidele politice europene si fundatiile politice europene, infiintatd in temeiul artico-
lului 6 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014

(adresa postald a autoritatii)

Informatii extrase din registru la (data)

Informatii din registru

Nr. Descriere (sau indicatia ,nu se aplicd”)
1 Tipul entitatii Partid politic european
2 Numdrul de inregistrare (')

3 (a) | Data inregistrarii
(b) | Data radierii (%)

4 | Denumirea completd

5 Acronimul

6 | Logoul

7 Statul membru in care isi are sediul

8 | Adresa sediului

9 | Adresa postald, daci este diferitd

10 | Site web
11 | Adresa de e-mail
12 | Data adoptdrii statutelor
13 | Datele eventualelor modificiri ale statutelor

14 | Lista partidelor membre
(denumirea completd si tipul de adeziune)

15 | Numdrul de membri ai partidului politic european sau ai partide-
lor sale membre, dupd caz, care sunt deputati in Parlamentul Eu-
ropean

16 | Numele presedintelui

17 | Numele persoanelor investite cu functii de reprezentare adminis-

trativd, financiard si juridicd, precum si indicarea capacititii si a
competentelor acestora, individuale sau colective, de a angaja enti-
tatea respectivd fatd de parti terte si de a o reprezenta in cadrul
unor proceduri judiciare (%)
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Informatii din registru

Nr. Descriere A < e
(sau indicatia ,nu se aplicd”)

18 | Denumirea §i numdrul de inregistrare ale oricrei fundatii politice
europene afiliate

19 | Daca statul membru in care se afld sediul prevede o inregistrare
paraleld, denumirea autorititii responsabile de inregistrare, adresa
postald si site-ul web al acesteia (?)

20 | in cazul in care partidul politic european a fost creat prin transfor-
marea unei entitdti nationale:
— denumirea completi ()

— statutul juridic (%)
— numdrul de inregistrare national (3)
ale fostei entitati

(") Numdrul de inregistrare este atribuit de autoritate in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2246 al Comi-
siei; in cazul in care se aplicd in paralel un sistem numeric national de inregistrare, numarul national de inregistrare reprezinta ulti-
mul element din acest numdr de inregistrare (tot ce este inscris dupd codul de tard format din doud litere), iar autoritatea relevantd
competentd este indicatd la punctul 19.

() Dacd, la momentul intocmirii prezentului extras, entitatea nu mai are statutul de partid politic european in conformitate cu Regula-
mentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014, extrasul furnizeaza informatiile inscrise in registru la data radierii.

(}) Autoritatea nu este organismul competent si confirme dacd acest element este legal sau complet; informatiile furnizate sunt cele in-
scrise in prezent in registru.

In cazul fundatiilor politice europene

Extras standard din registrul de repertoriere a partidelor politice europene si a fundatiilor politice euro-
pene

Eliberat de Autoritatea pentru partidele politice europene si fundatiile politice europene, infiintatd in temeiul artico-
lului 6 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014

(adresa postald a autoritatii)

Informatii extrase din registru la (data)

. Informatii din registru
Nr. Descriere A -
(sau indicatia ,nu se aplicd”)

1 Tipul entitatii Fundatie politicd europeand

2 Numidrul de inregistrare (')

3 (a) | Data inregistrarii

(b) | Data radierii ()

4 | Denumirea completd

5 Acronimul

6 | Logoul

7 Statul membru in care isi are sediul

8 Adresa sediului

9 Adresa postald, daci este diferitd
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Nr. Descriere Informag i din registru o
(sau indicatia ,nu se aplicd”)
10 | Site web
11 | Adresa de e-mail
12 | Data adoptdrii statutelor
13 | Datele eventualelor modificari ale statutelor
14 | Lista organizatiilor membre (denumirea completd si tipul de ade-
ziune)
15 | Numele presedintelui
16 | Numele persoanelor investite cu functii de reprezentare adminis-
trativd, financiard si juridicd, precum si indicarea capacititii si a
competentelor acestora, individuale sau colective, de a angaja enti-
tatea respectivd fatd de parti terte si de a o reprezenta in cadrul
unor proceduri judiciare (%)
17 | Denumirea completd si numdrul de inregistrare ale partidului poli-
tic european afiliat
18 | Dacd statul membru in care se afld sediul prevede o inregistrare
paraleld, denumirea autoritdtii responsabile de inregistrare, adresa
postald si site-ul web al acesteia (3)
19 |In cazul in care fundatia politici europeani a fost creati prin

transformarea unei entitdti nationale:
— denumirea completi ()

— statutul juridic (%)
— numdrul de inregistrare national (?)
ale fostei entitdti

Numdrul de inregistrare este atribuit de autoritate in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2246 al Comi-
siei; in cazul in care se aplicd in paralel un sistem numeric national de inregistrare, numarul national de inregistrare reprezintd ulti-
mul element din acest numir de inregistrare (tot ce este inscris dupd codul de tard format din doud litere), iar autoritatea relevantd
competentd este indicatd la punctul 18.
Dacd, la momentul intocmirii prezentului extras, entitatea nu mai are statutul de fundatie politici europeand in conformitate cu Re-
gulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014, extrasul furnizeaza informatiile inscrise in registru la data radierii.
Autoritatea nu este organismul competent sd confirme daci acest element este legal sau complet; informatiile furnizate sunt cele in-
scrise in prezent in registru.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/2247 AL COMISIEI
din 3 decembrie 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 decembrie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 AL 50,2
MA 87,0

77 68,6

0707 00 05 AL 57,9
MA 93,3

TR 150,4

77 100,5

0709 93 10 AL 80,9
MA 75,0

TR 155,0

77 103,6

0805 10 20 MA 83,9
TR 50,5

Uy 52,1

ZA 53,1

77 59,9

0805 20 10 MA 76,3
77 76,3

0805 20 30, 0805 20 50, TR 85,2
0805 20 70, 0805 20 90 77 85,2
0805 50 10 TR 106,5
77 106,5

0808 10 80 CA 159,0
CL 85,8

MK 28,7

UsS 118,0

ZA 96,9

77 97,7

0808 30 90 BA 86,0
CN 97,5

TR 142,3

77 108,6

() Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tirilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2015/ 2248 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 28 octombrie 2015

privind mobilizarea Instrumentului de flexibilitate in contextul misurilor bugetare imediate
previzute in Agenda europeani privind migratia

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 2 decembrie 2013 intre Parlamentul European, Consiliu §i Comisie
privind disciplina bugetard, cooperarea in chestiuni bugetare si buna gestiune financiard (!), in special punctul 12,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Articolul 11 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului (3 permite mobilizarea Instrumentului
de flexibilitate, in limita unui plafon anual de 471 de milioane EUR (la preturile din 2011), pentru a permite
finantarea unor cheltuieli clar identificate care nu ar putea fi finantate in limitele plafoanelor disponibile pentru
una sau mai multe alte rubrici.

(2)  Dupi ce au fost examinate toate posibilititile de realocare a creditelor in cadrul plafonului de cheltuieli de la
rubrica 3 (Securitate §i cetdtenie), pare necesar sd se mobilizeze Instrumentul de flexibilitate pentru a completa
finantarea in bugetul general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2015 cu 66,1 milioane EUR pentru
finantarea unor mdsuri din domeniul migratiei.

(3)  Creditele de platd aferente mobilizirii Instrumentului de flexibilitate sunt in valoare de 52,9 milioane EUR in
2016 si de 13,2 milioane EUR in 2017,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2015, se utilizeazd Instrumentul de flexibi-
litate pentru a se acorda suma de 66,1 milioane EUR cu titlul de credite de angajament inscrise la rubrica 3 (Securitate si
cetdtenie).

Suma respectiva este utilizatd pentru finantarea mdsurilor de gestionare a crizei refugiatilor.

Creditele de platd corespunzitoare mobilizirii Instrumentului de flexibilitate vor fi in valoare de 52,9 milioane EUR in
2016 si de 13,2 milioane EUR in 2017.

(') JOC373,20.12.2013,p. 1.
(*) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 13112013 al Consiliului din 2 decembrie 2013 de stabilire a cadrului financiar multianual pentru
perioada 2014-2020 (JO L 347,20.12.2013, p. 884).
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Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Strasbourg, 28 octombrie 2015.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ N. SCHMIT
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DECIZIA (PESC) 201 5/2249 A CONSILIULUI
din 3 decembrie 2015

de modificare a Deciziei 2014/486/PESC privind misiunea Uniunii Europene de consiliere pentru
reforma sectorului securititii civile in Ucraina (EUAM Ucraina)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 28, articolul 42 alineatul (4) si articolul 43
alineatul (2),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 22 iulie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/486/PESC () privind misiunea Uniunii Europene de consiliere
pentru reforma sectorului securitdtii civile in Ucraina (EUAM Ucraina).

(2)  La 17 noiembrie 2014, prin Decizia 2014/800/PESC (*), Consiliul a decis si lanseze EUAM Ucraina la
1 decembrie 2014 si sd modifice Decizia 2014/486/PESC, astfel incit EUAM Ucraina sd dispund de o valoare de
referintd financiard pentru perioada de pani la 30 noiembrie 2015.

(3)  Decizia 2014/486/PESC ar trebui sd fie modificatd pentru a prevedea o valoare de referintd financiard pentru
perioada cuprinsd intre 1 decembrie 2015 si 30 noiembrie 2016.

(4)  De asemenea, Decizia 2014/486/PESC ar trebui sd fie modificatd pentru a prelungi mandatul EUAM Ucraina cu
un an,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2014/486/PESC se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 14 alineatul (1) se adaugd urmitorul paragraf:

,Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii cheltuielilor aferente EUAM Ucraina in perioada 1 decembrie
2015-30 noiembrie 2016 este de 14 400 000 EUR.”

2. Laarticolul 19, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Se aplicd pand la 30 noiembrie 2017.”

Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Se aplicd de la 1 decembrie 2015.

Adoptatd la Bruxelles, 3 decembrie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. BRAZ

(") Decizia 2014/486/PESC a Consiliului din 22 iulie 2014 privind misiunea Uniunii Europene de consiliere pentru reforma sectorului
securitatii civile in Ucraina (EUAM Ucraina) JO L 217,23.7.2014, p. 42).

(*) Decizia 2014/800/PESC a Consiliului din 17 noiembrie 2014 privind lansarea misiunii Uniunii Europene de consiliere pentru reforma
sectorului securitatii civile in Ucraina (EUAM Ucraina) si de modificare a Deciziei 2014/486/PESC (JO L 331, 18.11.2014, p. 24).
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/2250 A COMISIEI
din 26 noiembrie 2015

de confirmare sau de modificare a mediei emisiilor specifice de CO, si a obiectivelor privind
emisiile specifice pentru producitorii de vehicule utilitare usoare noi, pentru anul calendaristic
2014, in temeiul Regulamentului (UE) nr. 510/2011 al Parlamentului European si al Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2015) 8346]

(Numai textele in limbile englezd, estond, francezd, germand, italiand, neerlandezd, polond, portughezi si
suedezi sunt autentice)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 510/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2011 de
stabilire a unor standarde de performantd pentru vehiculele utilitare usoare noi, ca parte a abordirii integrate a Uniunii
de reducere a emisiilor de CO, generate de vehiculele usoare (), in special articolul 8 alineatul (6) si articolul 10
alineatul (1),

intrucat:

(1)  in temeiul articolului 8 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 510/2011, Comisia trebuie si confirme sau si
modifice in fiecare an, pentru fiecare producdtor de vehicule utilitare usoare din Uniune, media emisiilor specifice
de CO, si obiectivul privind emisiile specifice. Pe aceastd bazi, Comisia trebuie si stabileascd daci producitorii si
grupdrile de producitori constituite in conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din regulamentul respectiv si-au
indeplinit obiectivele privind emisiile specifice conform articolului 4 din acelasi regulament.

(2)  In temeiul articolului 4 din Regulamentul (UE) nr. 510/2011, mediile emisiilor specifice ale producitorilor pentru
anul 2014 se calculeazd conform celui de al treilea paragraf al articolului mentionat, ludnd in considerare un
procent de 70 % din vehiculele utilitare usoare noi ale producitorului inmatriculate in anul respectiv.

(3)  Datele detaliate care trebuie utilizate pentru calcularea mediei emisiilor specifice si a obiectivelor privind emisiile
specifice sunt stabilite in partea A punctul 1 si in partea C din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 510/2011 si se
bazeazd pe inmatriculdrile de vehicule utilitare usoare noi efectuate in statele membre in anul calendaristic
precedent.

(4)  Daci vehiculele utilitare usoare sunt omologate printr-un proces de omologare de tip cu mai multe etape, respon-
sabilitatea pentru emisiile de CO, ale vehiculului completat revine producitorului vehiculului de bazi, in
conformitate cu partea B punctul 7 din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 510/2011.

(5)  Datele pentru 2014 au fost transmise Comisiei de citre majoritatea statelor membre pand la data-limitd de
28 februarie 2015, in conformitate cu articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 510/2011. Atunci cind,
in urma verificarii datelor de citre Comisie, a devenit evident cd anumite date lipseau sau erau gresite, Comisia a
contactat statele membre in cauzi i, cu acordul acestora, a ajustat sau a completat datele in consecintd. Dacd nu
s-a putut ajunge la un acord cu statul membru, datele provizorii ale acestuia nu au fost ajustate.

(6)  La 13 mai 2015, Comisia a publicat datele provizorii si a notificat unui numar de 64 de producitori calculele
provizorii referitoare la media emisiilor lor specifice de CO, din 2014 si la obiectivele lor privind emisiile
specifice, in conformitate cu articolul 8 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 510/2011. Producitorii au fost
invitati si verifice datele si si comunice Comisiei eventualele erori in termen de trei luni de la primirea
notificdrii, in conformitate cu articolul 8 alineatul (5) din regulamentul respectiv. Au fost notificate erori de citre
23 de producitori.

(7)  In cazul celorlalti 41 de producitori care nu au notificat erori in seturile de date si nici nu au dat un alt raspuns,
datele provizorii si calculele provizorii referitoare la media emisiilor specifice si la obiectivele privind emisiile
specifice trebuie confirmate fdrd ajustdri.

(8)  Comisia a verificat corectiile notificate de producitori si justificdrile aferente si a ajustat in consecintd seturile de
date.

(') JOL145,31.5.2011,p. 1.
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(9)  In cazul inregistrdrilor pentru care nu existd numere de identificare a vehiculelor, iar parametrii de identificare,
cum ar fi codul tipului, al variantei ori al versiunii sau numdrul de omologare de tip, lipsesc sau sunt incorecti,
trebuie si se tind seama de faptul ci producitorii nu pot verifica sau corecta inregistririle respective. In
consecintd, este oportun si se aplice o marji de eroare la valoarea emisiilor de CO, si a masei din aceste
inregistrari.

(10) Marja de eroare trebuie calculati ca diferenta dintre ecarturile fatd de obiectivul privind emisiile specifice,
obtinute prin scidderea obiectivului privind emisiile specifice din media emisiilor si calculate prima oard incluzand
si a doua oard excluzand inmatriculdrile care nu pot fi verificate de producitori. Indiferent daci aceastd diferentd
este pozitivd sau negativd, marja de eroare trebuie sd imbundtateascd intotdeauna pozitia producitorului in raport
cu obiectivul sdu privind emisiile specifice.

(11)  In conformitate cu articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 510/2011, ar trebui sd se considere ci un
producitor si-a indeplinit obiectivul privind emisiile specifice previzut la articolul 4 din regulamentul respectiv
dacd media emisiilor indicatd in prezenta decizie este mai scizutd decit obiectivul privind emisiile specifice,
respectiv dacd ecartul fatd de obiectiv este negativ. Dacd media emisiilor depdseste obiectivul privind emisiile
specifice, trebuie perceputd o primd pentru emisiile suplimentare in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul
(UE) nr. 510/2011, cu exceptia cazului in care producitorul in cauzd beneficiazd de o derogare de la obiectivul
respectiv in conformitate cu articolul 2 alineatul (4) sau cu articolul 11 din regulamentul mentionat sau este
membru al unei grupdri in conformitate cu articolul 7 din acelasi regulament, iar gruparea isi indeplineste
obiectivul privind emisiile specifice.

(12) In urma declaratiei din 3 noiembrie 2015 a Grupului Volkswagen, conform cireia au fost gisite nereguli la
determinarea nivelurilor de CO, pentru omologarea de tip a unora dintre vehiculele sale, media emisiilor specifice
de CO, si obiectivele privind emisiile specifice nu trebuie confirmate pentru gruparea Volkswagen si membrii
acesteia, pand cand Grupul Volkswagen nu transmite clarificiri suplimentare. In consecintd, gruparea Volkswagen
si membrii acesteia (Audi AG, Dr. Ing. h.cF. Porsche AG, Quattro GmbH, Seat S.A., Skoda Auto A.S.
si Volkswagen AG) nu trebuie si facd obiectul prezentei decizii.

13) Media emisiilor specifice de CO, provenite de la vehiculele utilitare usoare noi inmatriculate in 2014, obiectivele
.. . ee p o (e . . 2 p . . . ’ . o (e .
privind emisiile specifice si diferenta dintre aceste doud valori trebuie confirmate sau modificate in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Valorile referitoare la performanta producitorilor, confirmate sau modificate pentru fiecare producdtor de vehicule
utilitare usoare si pentru fiecare grupare de producitori de vehicule utilitare usoare, pentru anul calendaristic 2014, in
conformitate cu articolul 8 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 510/2011, sunt indicate in anexa la prezenta decizie.

De asemenea, in anexa la prezenta decizie sunt indicate valorile mentionate la articolul 10 alineatul (1) literele (a)-(¢) din
Regulamentul (UE) nr. 510/2011, pentru fiecare producitor de vehicule utilitare usoare si pentru fiecare grupare de
producitori de vehicule utilitare usoare, pentru anul calendaristic 2014, tinind seama de exceptia previzuti la
articolul 2 alineatul (4) din regulamentul respectiv pentru producitorii in cauzi.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd urmdtorilor producitori si grupiri de producitori constituite in conformitate cu articolul 7
din Regulamentul (UE) nr. 510/2011:

1. Alke S.r.l.
via Vigonovese 123
35127 Padova
Italia

2. Automobiles Citroen
Route de Gizy
78943 Vélizy-Villacoublay
Cedex Franta
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10.

11.

12.

. Automobiles Peugeot

Route de Gizy
78943 Vélizy-Villacoublay
Cedex Franta

. AVTOVAZ JSC

Reprezentat in Uniune de:

LADA France S.A.S.
13, Route Nationale 10
78310 Coignieres
Franta

. BLUECAR SAS

31-32 quai de Dion Bouton
92800 Puteaux
Franta

. Bayerische Motoren Werke AG

Petuelring 130
80788 Miinchen
Germania

. BMW M GmbH

Petuelring 130
80788 Miinchen
Germania

. FCA US LLC (Chrysler Group LLC)

Reprezentat in Uniune de:

Fiat Chrysler Automobiles

Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Italia

. CNG-Technik GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Koln

Germania

Automobile Dacia S.A.
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Franta

Daimler AG

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Germania

Dongfeng Motor Corporation

Reprezentat in Uniune de:

Giotti Victoria Stl

Srl. Pissana Road 11/a 50021
Barberino Val D’ Elsa (Florence)
Italia
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13

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

. DR Motor Company S.p.A.
S S 85, Venafrana km 37.500
86070 Macchia d’Isernia
Italia

Esagono Energia S.r.l

Via Puecher 9

20060 Pozzuolo Martesana (MI)
Italia

FCA Italy S.p.A. (Fiat Group Automobiles S.p.A.)
Building 5 — Ground floor — Room A8N

C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Italia

Ford Motor Company of Australia Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafe 1

50735 Koln

Germania

Ford Motor Company

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafe 1

50735 Koln

Germania

Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Koln

Germania

Fuji Heavy Industries Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Subaru Europe NV/SA
Leuvensesteenweg 555 B/8
1930 Zaventem

Belgia

Mitsubishi Fuso Truck & Bus Corporation
Reprezentat in Uniune de:

Daimler AG,

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Germania

Mitsubishi Fuso Truck Europe S.A.
Reprezentat in Uniune de:

Daimler AG,

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Germania
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

LLC Automobile Plant Gaz
Poe 2

Lahte Tartumaa

60502

Estonia

GM Korea Company
Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim
Germania

GAC Gonow Auto Co. Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Gonow Europe S.r.l.
Via Ottaviano 42
00192 Roma

Italia

Great Wall Motor Company Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

International Motors Limited
.M. House South Drive
Coleshill B46 1DF

Regatul Unit

Hebei Zhongxing Automobile Co., Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

URSUS SA Lublin,
ul. Frezeréw 7,
20-952 Lublin,
Polonia

Honda Motor Co., Ltd.
470 London Road
Slough Berkshire

SL3 8QY

Regatul Unit

Honda of the UK Manufacturing Ltd.
470 London Road

Slough Berkshire

SL3 8QY

Regatul Unit

Hyundai Motor Company
Reprezentat in Uniune de:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Germania

Hyundai Assan Otomotiv Sanayi Ve Ticaret A.S.
Reprezentat in Uniune de:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Germania
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31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

. Hyundai Motor Manufacturing Czech S.r.o.

Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach
Germania

Hyundai Motor India Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Germania

Isuzu Motors Limited
Reprezentat in Uniune de:

Isuzu Motors Europe NV
Bist 12

2630 Aartselaar

Belgia

IVECO S.p.A.
Via Puglia 35
10156 Torino
Italia

Jaguar Land Rover Limited
Abbey Road

Whitley

Coventry CV3 4LF
Regatul Unit

KIA Motors Corporation
Reprezentat in Uniune de:

Kia Motors Europe GmbH
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Germania

KIA Motors Slovakia S.r.o.
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Germania

LADA Automobile GmbH
Erlengrund 7-11

21614 Buxtehude
Germania

LADA France S.A.S.
13 Route Nationale 10
78310 Coignieres
Franta

Magyar Suzuki Corporation Ltd.
Legal Department Suzuki-Allee 7
64625 Bensheim

Germania
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Mahindra & Mahindra Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Mahindra Europe S.r.l.
Via Cancelliera 35
00040 Ariccia (Roma)
Italia

Mazda Motor Corporation
Reprezentat in Uniune de:

Mazda Motor Europe GmbH
European R&D Centre
Hiroshimastr 1

D-61440 Oberursel/Ts
Germania

M.ET.B.C.
Reprezentat in Uniune de:

Daimler AG,

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Germania

Mia Electric S.A.S.

45, rue des Pierriéres
BP 60324

79143 Ceriazay Cedex
Franta

Mitsubishi Motors Corporation MMC
Reprezentat in Uniune de:

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SG Born

Tarile de Jos

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SG Born

Tdrile de Jos

Mitsubishi Motors Thailand Co., Ltd. MMTh
Reprezentat in Uniune de:

Mitsubishi Motors Europe BV MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SG Born

Tarile de Jos

Nissan International SA

Reprezentat in Uniune de:

Renault Nissan Representation Office
Av des Arts 40

1040 Bruxelles

Belgia

Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisselsheim
Germania
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50

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

. Piaggio & C S.p.A.
Viale Rinaldo Piaggio 25
56025 Pontedera (PI)
Italia

Renault S.A.S.
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Franta

Renault Trucks

99 Route de Lyon TER L10 0 01
69802 Saint Priest Cedex
Franta

Ssangyong Motor Company
Reprezentat in Uniune de:

SsangYong Motor Europe Office
Herriotstrasse 1

60528 Frankfurt am Main
Germania

Suzuki Motor Corporation
Reprezentat in Uniune de:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department Suzuki-Allee 7
64625 Bensheim

Germania

Tata Motors Limited
Reprezentat in Uniune de:

Tata Motors European Technical Centre Plc.
Internal Automotive Research Centre
University of Warwick

Coventry CV4 7AL

Regatul Unit

Toyota Motor Europe NV/SA
Avenue du Bourget 60

1140 Brussels

Belgia

Toyota Caetano Portugal S.A.
Avenida Vasco de Gama 1410
4431-956 Vila Nova de Gaia
Portugalia

Volvo Car Corporation

VAK building Assar Gabrielssons vig
SE-405 31 Goteborg

Suedia

Grupare pentru: Daimler AG
Mercedesstr 137/1

Zimmer 229

70546 Stuttgart

Germania
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60. Grupare pentru: FCA Italy S.p.A.
Building 5 — Ground floor - Room A8N
C.so Settembrini, 40
10135 Torino
Italia

61. Grupare pentru: Ford -Werke GmbH
Neihl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1
50735 Koln
Germania

62. Grupare pentru: General Motors
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim
Germania

63. Grupare pentru: Kia
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Germania

64. Grupare pentru: Mitsubishi Motors
Mitsubishi Avenue 21
6121 SG Born
Tdrile de Jos

65. Gruparea Renault
1 Avenue du Golf
78288
Guyancourt Cedex
Franta

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 26 noiembrie 2015.

Pentru Comisie
Miguel ARIAS CANETE

Membru al Comisiei
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ANEXA

Tabelul 1

Valorile referitoare la performanta producitorilor, confirmate in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul
(UE) nr. 5102011

A B C D E F G H I
< Media Obiectivul < Media
<. . | Numirul de - e < | Ecartul fata o
D . duci . | Grupdri si A . emisiilor de privind Ecartul fad o .| emisiilor de
enumirea producdtorului derogdr inmatricu- 0 L P de obiectiv | Masa medie
erogari lri CO, (70 %) emisiile de obiectiv . Co,
ari < e ajustat 2
corectatd specifice (100 %)

ALKE SRL 16 0,000 222,482 | — 222,482 | — 222,482 | 2 216,56 0,000
AUTOMOBILES CI- 154 961 127,146 160,663 -33,517 | —33,517 | 1551,84 148,026
TROEN
AUTOMOBILES PEU- 154 473 124,856 160,399 -35,543 | —35,543 | 1 549,00 146,894
GEOT
AVTOVAZ JSC p7 77 210,189 137,116 73,073 72,997 1 298,64 214,805
BLUECAR SAS 121 0,000 133,522 | -133,522 | — 133,522 | 1 260,00 0,000
BAYERISCHE MOTO- 2 422 129,180 177,329 —48,149 | —48,149 | 1731,04 141,416
REN WERKE AG
BMW M GmbH 243 142,347 190,631 -48,284 | —48,284 | 1874,07 150,222
CHRYSLER GROUP LLC P2 1318 200,728 210,825 -10,097 | -20,813 | 2 091,21 211,988
CNG-TECHNIK GmbH P3 621 116,949 152,149 —-35,200 | —35,200 | 1 460,29 125,337
AUTOMOBILE DACIA p7 21 978 120,885 135,623 - 14,738 | — 14,987 | 1 282,59 132,196
SA
DAIMLER AG P1 125 357 187,428 217,544 -30,116 | -30,151 2163,46 199,685
DONGFENG MOTOR DMD 324 153,270 1174,41 162,614
CORPORATION
DR MOTOR COMPANY DMD 2 254,000 1 755,00 254,000
SRL
ESAGONO ENERGIA DMD 2 0,000 1 287,50 0,000
SRL
FIAT GROUP AUTOMO- P2 124 796 141,101 172,327 -31,226 | -31,230 | 167726 | 157,616
BILES SPA
FORD MOTOR COM- pP3 12 338 213,167 219,493 -6,326 -6,333 2 184,42 228,221
PANY OF AUSTRALIA
LIMITED
FORD MOTOR COM- P3 731 217,325 220,629 - 3,304 - 3,304 2196,63 231,048
PANY
FORD-WERKE GmbH P3 178 997 158,184 189,189 -31,005 | —31,028 | 1 858,57 175,294
FUJI HEAVY INDUS- DMD 52 150,500 1 585,31 157,154

TRIES LTD
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A B C D E F G H I
<. . | Numdrul de M.Pfdia Obi'ec't frul . | Ecartul fagd Mﬁdia
Denumirea producdtorului Grupdri St inmatricu- emisiilor de privin d Ecartu} faFa de obiectiv | Masa medie emisiilor de
p 5 9
derogri lri CO, (70 %) emisiile de obiectiv . Co,
ari L - ajustat A
corectatd specifice (100 %)
MITSUBISHI FUSO P1 723 235,611 245,321 -9,710 -9,710 2 462,14 241,080
TRUCK & BUS CORPO-
RATION
MITSUBISHI FUSO P1 4 236,000 241,960 -5,960 -5,960 2 426,00 237,750
TRUCK EUROPE SA
LLC AUTOMOBILE DMD 4 274,000 2 271,25 290,750
PLANT GAZ
GM KOREA COMPANY P4 29 142,400 171,736 -29,336 -29,336 1670,90 154,862
GONOW AUTO CO LTD D 74 161,000 175,000 - 14,000 - 14,000 1 138,99 173,419
GREAT WALL MOTOR DMD 279 182,482 1 760,34 195,645
COMPANY LIMITED
HEBEI ZHONGXING DMD 15 205,200 1 705,20 214,800
AUTOMOBILE CO Ltd
HONDA MOTOR CO 11 147,571 192,340 — 44,769 — 44,769 1 892,45 174,727
LTD
HONDA OF THE UK 237 143,721 165,215 -21,494 - 21,494 1 600,78 154,270
MANUFACTURING LTD
HYUNDAI MOTOR 1375 145,133 179,341 - 34,208 - 34,208 1752,68 163,534
COMPANY
HYUNDAI ASSAN OTO- 782 107,751 112,806 - 5,055 - 5,055 1 037,25 109,752
MOTIV SANAYI VE
HYUNDAI MOTOR MA- 1285 134,567 150,479 -15,912 -15,912 1 442,33 142,786
NUFACTURING CZECH
SRO
HYUNDAI MOTOR IN- 3 110,000 121,029 -11,029 -11,029 1125,67 111,333
DIA LTD
ISUZU MOTORS LIMI- 10 810 192,379 207,105 - 14,726 - 14,726 2 051,22 200,433
TED
IVECO SPA 31 381 218,029 244,542 -26,513 -26,513 2 453,76 228,131
JAGUAR LAND ROVER D 14 517 255,021 276,930 -21,909 -21,909 2 030,51 267,020
LIMITED
KIA MOTORS CORPO- P5 1378 121,285 145,127 - 23,842 - 23,842 1 384,79 132,739
RATION
KIA MOTORS SLOVA- P5 403 116,418 152,246 - 35,828 - 35,828 1 461,34 129,288
KIA SRO
LADA AUTOMOBILE DMD 55 218,842 1 236,35 220,745

GmbH
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A B C D E F G H I
<. . | Numdrul de Mfdia Obi'ec't frul . | Ecartul fagd Mﬁdia
Denumirea producdtorului Grupdri 3t inmatricu- emisiilor de privin d Ecartu} faga de obiectiv | Masa medie emisiilor de
p 3 9
derogari liri CO, (70 %) emisiile de obiectiv - co,
ari < e ajustat 2
corectatd specifice (100 %)
LADA FRANCE p7 13 179,000 141,392 37,608 37,608 1 344,62 179,000
MAGYAR SUZUKI COR- DMD 204 114,063 1 283,70 118,029
PORATION LTD
MAHINDRA & MAHIN- DMD 178 205,573 2 099,21 210,539
DRA LTD
MAZDA MOTOR COR- DMD 335 132,235 1715,02 152,313
PORATION
M.ET.B.C. P1 6 237,750 220,725 17,025 17,025 2197,67 242,167
MIA ELECTRIC SAS 9 0,000 100,094 | -100,094 | - 100,094 900,56 0,000
MITSUBISHI MOTORS P6/D 2 368 192,202 210,000 -17,798 | -17,798 1 971,60 202,592
CORPORATION MMC
MITSUBISHI MOTORS P6/D 430 203,641 210,000 -6,359 -6,359 2 060,83 208,040
EUROPE BV MME
MITSUBISHI MOTORS P6/D 9711 202,875 210,000 -7,125 -7,125 1 955,90 206,504
THAILAND CO LTD
MMTH
NISSAN INTERNATIO- 39 343 140,282 191,926 -51,644 | —51,644 | 1 888,00 184,325
NAL SA
ADAM OPEL AG P4 77 322 156,975 177,176 -20,201 -20,201 1 729,40 172,516
PIAGGIO & C SPA D 2 285 115,871 155,000 -39,129 | -39,129 1 093,36 145,090
RENAULT SAS P7 204 847 114,825 166,494 -51,669 | —51,822 1 614,54 149,052
RENAULT TRUCKS 7 682 214,930 245,610 -30,680 | —30,680 | 246525 225,265
SSANGYONG MOTOR D 741 197,079 210,000 -12,921 -12,921 2 064,60 203,709
COMPANY
SUZUKI MOTOR COR- DMD 190 158,421 1231,19 162,100
PORATION
TATA MOTORS LIMI- 77 191,358 209,026 -17,668 | — 17,668 2 071,87 193,169
TED
TOYOTA MOTOR EU- 28 016 181,199 195,431 -14,232 | - 14,360 1 925,69 192,592
ROPE NV SA
TOYOTA CAETANO DMD 662 256,985 1 940,61 259,695
PORTUGAL SA
VOLVO CAR CORPORA- 2 406 142,776 183,178 - 40,402 | - 40,402 1793,94 158,808

TION
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Tabelul 2

Valorile referitoare la performanta grupdrilor de producitori, confirmate in conformitate cu articolul 10 din
Regulamentul (UE) nr. 510/2011

A B C D E F G H I
Numdirul de M.Pfdia Obi'ec't fvul . | Ecartul fagd Mﬁdia
Denumirea grupdrii Gruparea inmatricu- emisiilor de privind Ecartul fagi de obiectiv | Masa medie emisiilor de
grup p liri CO, (70 %) emisiile de obiectiv aiustat Co,
corectatd specifice ) (100 %)
DAIMLER P1 126 090 187,577 217,704 -30,127 -30,160 2 165,18 199,926
FIAT GROUP AUTOMO- P2 126 114 141,520 172,730 -31,210 -31,253 1 681,59 158,184
BILES SPA
FORD-WERKE GmbH P3 192 687 160,689 191,129 - 30,440 -30,467 1 879,43 178,734
GENERAL MOTORS P4 77 351 156,966 177,174 -20,208 -20,208 1729,38 172,510
KIA P5 1781 120,066 146,738 -26,672 -26,672 1 402,11 131,958
MITSUBISHI MOTORS P6/D 12 509 200,650 210,000 -9,350 -9,350 1 962,48 205,817
GRUPAREA RENAULT P7 226 915 113,870 163,493 - 49,623 -49,771 1 582,27 147,444

Note explicative la tabelele 1 si 2:

Coloana A:

Tabelul 1: ,Denumirea producitorului” inseamnd denumirea producitorului notificatd Comisiei de citre producitorul
respectiv sau, dacd nu a fost efectuatd o astfel de notificare, denumirea inregistratd de autoritatea de inregistrare din
statul membru.

Tabelul 2: ,Denumirea grupdrii” inseamnd denumirea grupdrii declaratd de administratorul gruparii.

Coloana B:

,D” inseamnd cd pentru anul calendaristic 2014 a fost acordatd unui producitor cu volum mic de productie o derogare
in conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 510/2011.

,DMD” inseamnd ci se aplici o derogare de minimis, respectiv un producdtor care, impreund cu toate intreprinderile sale
asociate, a avut mai putin de 1 000 de vehicule noi inmatriculate in 2014 nu are obligatia de a indeplini un obiectiv
privind emisiile specifice.

,P” inseamnd cd producitorul este membru al unei grupdri constituite in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul
(UE) nr. 510/2011 (inscrisd in tabelul 2) si cd acordul de constituire a grupdrii este valabil pentru anul calendaristic
2014.

Coloana C:

,Numdrul de inmatriculdri” inseamna numdrul total de vehicule noi inmatriculate in statele membre intr-un an calenda-
ristic, ce nu include inmatriculdrile in cazul cirora din inregistriri lipseste valoarea masei sau a emisiilor de CO, sau care
contin inregistrari pe care producitorul nu le recunoaste. Altfel, numdrul de inmatriculdri raportat de statele membre nu
poate fi modificat.

Coloana D:

,Media emisiilor de CO, (70 %) corectatd” inseamnd media emisiilor specifice de CO, calculatd ludnd in considerare un
procent de 70 % din flota producdtorului, format din vehiculele cu cele mai scizute emisii, in conformitate cu
articolul 4 al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 510/2011. Dupd caz, media emisiilor specifice de CO, a fost
ajustatd pentru a tine seama de corectiile notificate Comisiei de producitorul respectiv. Inregistririle utilizate pentru
calcul sunt cele care contin o valoare valabild a masei si a emisiilor de CO,.
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Coloana E:

,Obiectivul privind emisiile specifice” inseamnd obiectivul privind emisiile calculat pe baza masei medii a tuturor
vehiculelor atribuite unui producitor, aplicAnd formula previzutd in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 510/2011.

Coloana F:

,Ecartul fatd de obiectiv” inseamnd diferenta dintre media emisiilor specifice de CO,, indicati in coloana D, si obiectivul
privind emisiile specifice indicat in coloana E. Dacd valoarea din coloana F este pozitivd, media emisiilor specifice de
CO, depiseste obiectivul privind emisiile specifice.

Coloana G:

,Ecartul fatd de obiectiv ajustat” inseamnd cd valorile din aceastd coloand, dacd diferd de cele din coloana F, au fost
ajustate pentru a include o marjd de eroare. Marja de eroare se calculeazd cu urmdtoarea formuld:

Eroare = valoare absolutd [(AC1 — TG1) - (AC2 — TG2)]

AC1 = media emisiilor specifice de CO,, incluzand vehiculele neidentificabile (indicatd in coloana D);
TG1 = obiectivul privind emisiile specifice, incluzdnd vehiculele neidentificabile (indicat in coloana E);
AC2 = media emisiilor specifice de CO,, excluzand vehiculele neidentificabile;

TG2 = obiectivul privind emisiile specifice, excluzind vehiculele neidentificabile.

Coloana I:

,Media emisiilor de CO, (100 %)” inseamnd media emisiilor specifice de CO, calculatd ludnd in considerare 100 % din
vehiculele atribuite producitorului. Dupd caz, media emisiilor specifice de CO, a fost ajustati pentru a tine seama de
corectiile notificate Comisiei de producitorul respectiv. inregistririle utilizate pentru calcul sunt cele care contin o
valoare valabild a masei §i a emisiilor de CO,, dar nu tin seama de creditele suplimentare mentionate la articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 510/2011.
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/2251 A COMISIEI
din 26 noiembrie 2015

de confirmare sau de modificare a mediei emisiilor specifice de CO, si a obiectivelor privind
emisiile specifice pentru producitorii de autoturisme, pentru anul calendaristic 2014, in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 4432009 al Parlamentului European si al Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2015) 8348]

(Numai textele in limbile englezd, francezi, germand, italiand, neerlandezi si suedezd sunt autentice)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 443/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2009
de stabilire a standardelor de performantd privind emisiile pentru autoturismele noi, ca parte a abordirii integrate
a Comunitdtii de a reduce emisiile de CO, generate de vehiculele usoare (}), in special articolul 8 alineatul (5)
al doilea paragraf si articolul 10 alineatul (1),

intrucat:

(1) in temeiul articolului 8 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 443/2009, Comisia trebuie si confirme in fiecare
an, pentru fiecare producitor de autoturisme din Uniune §i pentru fiecare asociatie de producitori constituitd in
conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din regulamentul respectiv, media emisiilor specifice de CO, si obiectivul
privind emisiile specifice. Pe baza acestei confirmiri, Comisia trebuie s stabileascd dacd producitorii si asociatiile
de producitori au respectat cerintele prevazute la articolul 4 din regulamentul mentionat.

(2)  In temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 443/2009, mediile emisiilor specifice ale producitorilor pentru
anul 2014 se calculeazd conform celui de al doilea paragraf al articolului mentionat, luand in considerare un
procent de 80 % din autoturismele noi ale producitorului inmatriculate in anul respectiv.

(3)  Datele detaliate care trebuie utilizate pentru calcularea mediei emisiilor specifice si a obiectivelor privind emisiile
specifice sunt stabilite in partea A punctul 1 si in partea C din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 4432009 si se
bazeazd pe inmatriculdrile de autoturisme noi efectuate in statele membre in anul calendaristic precedent.

(4)  Datele pentru 2014 au fost transmise Comisiei de cdtre majoritatea statelor membre pand la data-limitd de
28 februarie 2015, in conformitate cu articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 443/2009. Atunci cand,
in urma verificrii datelor de citre Comisie, a devenit evident cd anumite date lipseau sau erau gresite, Comisia a
contactat statele membre in cauzi si, cu acordul acestora, a ajustat sau a completat datele in consecintd. Dacd nu
s-a putut ajunge la un acord cu statul membru, datele provizorii ale acestuia nu au fost ajustate.

(5)  La 15 aprilie 2015, Comisia a publicat datele provizorii §i a notificat unui numdr de 93 de producitori calculele
provizorii referitoare la media emisiilor lor specifice de CO, din 2014 si la obiectivele lor privind emisiile
specifice, in conformitate cu articolul 8 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 443/2009. Producitorii au fost
invitati sd verifice datele si s comunice Comisiei eventualele erori in termen de trei luni de la primirea notificarii,
in conformitate cu articolul 8 alineatul (5) primul paragraf din regulamentul respectiv si cu articolul 9
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1014/2010 al Comisiei (?). Doi producitori au acceptat datele preliminare
fard a aduce corectii, iar 40 de producitori au notificat erori in termenul-limita stabilit.

(6)  In cazul celorlalti 51 de producitori care nu au notificat erori in seturile de date si nici nu au dat un alt raspuns,
datele provizorii si calculele provizorii referitoare la media emisiilor specifice si la obiectivele privind emisiile
specifice trebuie confirmate fird ajustiri. In cazul unui singur producitor, toate vehiculele la care s-a referit setul
de date provizorii s-au situat in afara domeniului de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 443/2009.

(7)  Comisia a verificat corectiile notificate de producitori si justificarile aferente i a ajustat in consecintd seturile de
date.

(') JOL140,5.6.2009, p. 1.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1014/2010 al Comisiei din 10 noiembrie 2010 privind monitorizarea i raportarea datelor referitoare la inmatri-
cularea autoturismelor noi in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 443/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 293,
11.11.2010, p. 15).
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(8)  In cazul inregistrarilor la care parametrii de identificare, cum ar fi codul tipului, al variantei ori al versiunii sau
numdrul de omologare de tip, lipsesc sau sunt incorecti, trebuie si se tind seama de faptul cd producitorii nu pot
verifica sau corecta inregistririle respective. In consecintd, este oportun sa se aplice o marji de eroare la valoarea
emisiilor de CO, si a masei din aceste inregistrari.

(9)  Marja de eroare trebuie calculatd ca diferenta dintre ecarturile fatd de obiectivul privind emisiile specifice,
obtinute prin sciderea obiectivului privind media emisiilor din media emisiilor specifice i calculate prima oard
incluzand si a doua oard excluzand inmatriculdrile care nu pot fi verificate de producitori. Indiferent dacd aceastd
diferentd este pozitivd sau negativd, marja de eroare trebuie sd imbundtateascd intotdeauna pozitia producdtorului
in raport cu obiectivul siu privind emisiile specifice.

(10) in conformitate cu articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 443/2009, ar trebui sd se considere ci un
producitor si-a indeplinit obiectivul privind emisiile specifice prevdzut la articolul 4 din regulamentul respectiv,
dacd media emisiilor indicati in prezenta decizie este mai scizuti decit obiectivul privind emisiile specifice,
respectiv dacd ecartul fatd de obiectiv este negativ. Dacd media emisiilor depiseste obiectivul privind emisiile
specifice, trebuie perceputd o primd pentru emisiile suplimentare in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul
(CE) nr. 4432009, cu exceptia cazului in care producitorul in cauzd beneficiazd de o derogare de la obiectivul
respectiv in conformitate cu articolul 2 alineatul (4) sau cu articolul 11 din regulamentul mentionat sau este
membru al unei asociatii in conformitate cu articolul 7 din acelasi regulament, iar asociatia isi indeplineste
obiectivul privind emisiile specifice. Pe baza celor de mai sus, ar trebui s se considere cd un singur producitor
si-a depdsit obiectivul privind emisiile specifice pentru 2014.

(11) in urma declaratiei din 3 noiembrie 2015 a Grupului Volkswagen, conform cireia au fost gasite nereguli la
determinarea nivelurilor de CO, pentru omologarea de tip a unora dintre vehiculele sale, media emisiilor specifice
de CO, si obiectivele privind emisiile specifice nu trebuie confirmate pentru asociatia Volkswagen si membrii
acesteia, pand cand Grupul Volkswagen nu transmite clarificdri suplimentare. In consecintd, asociatia Volkswagen
si membrii acesteia (Audi AG, Audi Hungaria Motor Kft., Bentley Motors Ltd., Bugatti Automobiles S.A.S.,
Automobili Lamborghini S.p.A., Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG, Quattro GmbH, Seat S.A. Skoda Auto A.S.
si Volkswagen AG) nu trebuie si facd obiectul prezentei decizii.

(12) Media emisiilor specifice de CO, generate de autoturismele noi inmatriculate in 2014, obiectivele privind emisiile
specifice si diferenta dintre aceste doud valori trebuie confirmate in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Valorile referitoare la performanta producitorilor, confirmate sau modificate pentru fiecare producitor de autoturisme si
pentru fiecare asociatie de astfel de producitori, pentru anul calendaristic 2014, in conformitate cu articolul 8
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 443/2009, sunt indicate in anexa la prezenta decizie.

De asemenea, in anexa la prezenta decizie sunt indicate valorile mentionate la articolul 10 alineatul (1) literele (a)-(¢) din
Regulamentul (CE) nr. 443/2009, pentru fiecare producitor de autoturisme si pentru fiecare asociatie de astfel de
producitori, pentru anul calendaristic 2014, tinind seama de exceptia previzutd la articolul 2 alineatul (4) din
regulamentul respectiv pentru producitorii in cauza.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd urmdtorilor producitori si asociatii de producitori constituite in conformitate cu articolul
7 din Regulamentul (CE) nr. 443/2009:

1. Alpina Burkard Bovensiepen GmbH & Co.KG
Alpenstrale 35-37
86807 Buchloe
Germania

2. Aston Martin Lagonda Ltd.
Gaydon Engineering Centre
Banbury Road
Gaydon Warwickshire CV35 0DB
Regatul Unit
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10.

11.

12.

. Automobiles Citroen

Route de Gizy
78943 Vélizy-Villacoublay Cedex
Franta

. Automobiles Peugeot

Route de Gizy
78943 Vélizy-Villacoublay Cedex
Franta

. AVTOVAZ JSC

Reprezentat in Uniune de:

LADA France S.A.S.
13, Route Nationale 10
78310 Coignicres
Franta

. BLUECAR SAS

31-32 quai de Dion Bouton
92800 Puteaux
Franta

. BLUECAR ITALY SRL.

Foro Bonaparte 54
20121 Milano (MI)
Italia

. Bayerische Motoren Werke AG

Petuelring 130
80788 Miinchen
Germania

. BMW M GmbH

Petuelring 130
80788 Miinchen
Germania

BYD AUTO INDUSTRY COMPANY LIMITED
Reprezentat in Uniune de:

BYD Europe B.V.
Vareseweg 53

3047 AT Rotterdam
Tarile de Jos

Caterham Cars Ltd.

2 Kennet Road Dartford
Kent DA1 4QN

Regatul Unit

Chevrolet Italia S.p.A.
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim
Germania
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13. FCA US LLC (Chrysler Group LLC)
Reprezentat in Uniune de:

Fiat Chrysler Automobiles

Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Italia

14. CNG-Technik GmbH
Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafe 1
50735 Koln
Germania

15. Automobile Dacia SA
Guyancourt
1 avenue du Golf
78288 Guyancourt Cedex
Franta

16. Daihatsu Motor Co Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Toyota Motor Europe
Avenue du Bourget, 60
1140 Bruxelles

Belgia

17. Daimler AG
Mercedesstr 1371
Zimmer 229
70546 Stuttgart
Germania

18. Dongfeng Motor Corporation
Reprezentat in Uniune de:

Giotti Victoria S.r.l.

Pisana Road, 11/a

50021 Barberino Val D’Elsa (Florence)
Italia

19. Donkervoort Automobielen BV
Pascallaan 96 8218
NJ Lelystad
Tarile de Jos

20. DR Motor Company S.p.A.
S.S. 85, Venafrana km 37.500
86070 Macchia dTsernia
Italia

21. Ferrari S.p.A.
Via Emilia Est 1163
41122 Modena
Italia
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

FCA Italy S.p.A. (Fiat Group Automobiles S.p.A.)
Building 5 — Ground floor — Room A8N

C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Italia

Fisker Automotive and Technology Group LLC
Fisker Automotive GmbH

Daimlerstrasse 11a

85748 Garching

Germania

Ford Motor Company

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafe 1

50735 Koln

Germania

Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-StrafSe 1

50735 Koln

Germania

Fuji Heavy Industries Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Subaru Europe NV/SA
Leuvensesteenweg 555 B/8
1930 Zaventem

Belgia

General Motors Company
Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim
Germania

GM Korea Company
Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Risselsheim
Germania

Great Wall Motor Company Ltd
Reprezentat in Uniune de:

International Motors Ltd.
.M. House South Drive
Coleshill B46 1DF
Regatul Unit

GTF Innovations S.A.S.
ZI de Lucinges

01370 Treffort-Cuisiat
Franta
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Honda Automobile (China) Co., Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Honda Motor Europe Ltd.
470 London Road
Slough Berkshire

SL3 8QY

Regatul Unit

Honda Motor Co., Ltd.
470 London Road
Slough Berkshire

SL3 8QY

Regatul Unit

Honda Turkiye A.S.
Reprezentat in Uniune de:

Honda Motor Europe Ltd.
470 London Road
Slough Berkshire

SL3 8QY

Regatul Unit

Honda of the UK Manufacturing Ltd.

470 London Road
Slough Berkshire
SL3 8QY

Regatul Unit

Hyundai Motor Company
Reprezentat in Uniune de:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Germania

Hyundai Motor Manufacturing Czech S.r.o.

Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach
Germania

Hyundai Motor India Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Germania

Hyundai Assan Otomotiv Sanayi Ve Ticaret A.S.

Reprezentat in Uniune de:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Germania
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Isuzu Motors Limited
Reprezentat in Uniune de:

Isuzu Motors Europe NV
Bist 12,

B-2630 Aartselaar
Belgia

IVECO S.p.A.
Via Puglia 35
10156 Torino
Italia

Jaguar Land Rover Ltd.
Abbey Road

Whitley

Coventry CV3 4LF
Regatul Unit

Jiangling Motor Holding Co Ltd.

Reprezentat in Uniune de:

LWMC Europe BV
Berenbroek 3
5707 DB Helmond
Tarile de Jos

KIA Motors Corporation
Reprezentat in Uniune de:

Kia Motors Europe GmbH
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Germania

KIA Motors Slovakia S.r.o.
Kia Motors Europe GmbH
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Germania

KTM-Sportmotorcycle AG
Stallhofnerstrasse 3

5230 Mattighofen

Austria

LADA Automobile GmbH
Erlengrund 7-11

21614 Buxtehude
Germania

LADA France S.A.S.
13, Route Nationale 10
78310 Coignieres
Franta

Lotus Cars Ltd.
Hethel Norwich
Norfolk NR14 8EZ
Regatul Unit



L 318/60 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 4.12.2015

49. Magyar Suzuki Corporation Ltd.
Legal Department
Suzuki Allee 7
64625 Bensheim
Germania

50. Mahindra & Mahindra Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Mahindra Europe S.r.l.
Via Cancelliera 35
00040 Ariccia (Roma)
Italia

51. Maruti Suzuki India Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department Suzuki Allee 7
64625 Bensheim

Germania

52. Maserati S.p.A.
Viale Ciro Menotti 322
41122 Modena
Italia

53. Mazda Motor Corporation
Mazda Motor Europe GmbH
European R&D Centre
Hiroshimastr 1
61440 Oberursel/Ts
Germania

54. McLaren Automotive Ltd.
Chertsey Road
Woking
Surrey GU21 4YH
Regatul Unit

55. Mercedes-AMG GmbH
Mercedesstr 137/1
Zimmer 229 HPC F 403
70327 Stuttgart,
Germania

56. MG Motor UK Ltd.
International HQ
Q Gate
Low Hill Lane
Birmingham B31 2BQ
Regatul Unit

57. Mia Electric S.A.S.
45, rue des Pierrieres
BP 60324
79143 Cerizay Cedex
Franta



4.12.2015

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 318/61

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

Micro-Vett S.r.l.

Via Lago Maggiore, 48

36077 Altavilla Vicentina (V)
Italia

Mitsubishi Motors Corporation MMC
Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Tarile de Jos

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Tdrile de Jos

Mitsubishi Motors Thailand Co., Ltd. MMTh
Reprezentat in Uniune de:

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Tdrile de Jos

Morgan Motor Co. Ltd.
Pickersleigh Road Malvern Link
Worcestershire

WR14 2LL

Regatul Unit

National Electric Vehicle Sweden A.B.
Saabvigen 5

SE-461 38 Trollhittan

Suedia

Nissan International SA

Renault Nissan Representation Office
Av des Arts 40

1040 Bruxelles

Belgia

Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisselsheim
Germania

Pagani Automobili S.p.A.

Via dell’ Artigianato 5

41018 San Cesario sul Panaro (Modena),
Italia

PERODUA Manufacturing

Reprezentat in Uniune de:

KESMAN Ltd.

Suite 7 Queensgate House 18 Cookham Road
Maidenhead, Berkshire SL6 8BD

Regatul Unit
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68

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

. PGO Automobiles
ZA de la pyramide
30380 Saint-Christol-les-Alés
Franta

Perushaan Otomobil Nasional Sdn Bhd.
Reprezentat in Uniune de:

Proton Cars UK Ltd.

1-3 Crowley Way

Avonmouth Bristol, BS11 9YR
Regatul Unit

Qoros Automotive Co., Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Qoros Automotive Europe GmbH
Martiusstrasse 5

80802 Miinchen

Germania

Renault S.A.S.
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Franta

Renault Trucks

99 Route de Lyon TER L10 0 01
69802 Saint Priest Cedex
Franta

Rolls-Royce Motor Cars Ltd.
Petuelring 130

80788 Miinchen

Germania

Secma S.A.S.

Rue Denfert Rochereau
59580 Aniche

Franta

Ssangyong Motor Company
Reprezentat in Uniune de:

SsangYong Motor Europe Office
Herriotstrasse 1

60528 Frankfurt am Main
Germania

Suzuki Motor Corporation
Reprezentat in Uniune de:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department

Suzuki Allee 7

64625 Bensheim
Germania
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77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

Suzuki Motor Thailand Co. Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department

Suzuki Allee 7

64625 Bensheim
Germania

Tata Motors Ltd.

Reprezentat in Uniune de:

Tata Motors European Technical Centre Plc.
International Automotive Research Centre

University of Warwick
Coventry

CV4 7AL

Regatul Unit

Tazzari GL S.p.A.

VIA Selice Provinciale 42/E
40026 Imola

Bologna

Italia

Tesla Motors Ltd.
Reprezentat in Uniune de:

Tesla Motors NL
7-9 Atlasstraat
5047 RG Tilburg
Tarile de Jos

Toyota Motor Europe NV/SA
Avenue du Bourget 60

1140 Bruxelles

Belgia

Volvo Car Corporation
VAK building

Assar Gabrielssons vig
405 31 Goteborg
Suedia

Wiesmann GmbH

An der Lehmkuhle 87
48249 Diilmen
Germania

Asociatie pentru: BMW Group BMW
Petuelring 130

80788 Munich

Germania

Asociatie pentru: Daimler AG
Mercedesstr 137/1

Zimmer 229

70546 Stuttgart

Germania
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86

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

. Asociatie pentru: FCA Italy S.p.A.
Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.so Settembrini, 40
10135 Torino
Italia

Asociatie pentru: Ford -Werke GmbH
Niehl Plant, building Imbert 479
Henry Ford Strasse 1

50725 Koln

Germania

Asociatie pentru: General Motors
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim

Germania

Asociatie pentru: Honda Motor Europe Ltd.
470 London Road Slough

Berkshire SL3 8QY

Regatul Unit

Asociatie pentru: Hyundai
Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Germania

Asociatie pentru: Kia
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Germania

Asociatie pentru: Mitsubishi Motors
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Tdrile de Jos

Asociatia Renault
1 Avenue du Golf
78288
Guyancourt Cedex
Franta

Asociatia Suzuki
Suzuki Allee 7
64625 Bensheim
Germania

Asociatie pentru: Tata Motors Ltd., Jaguar Cars Ltd., Land Rover
Abbey Road

Whitley

Coventry CV3 4LF

Regatul Unit
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Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 26 noiembrie 2015.

Pentru Comisie
Miguel ARIAS CANETE

Membru al Comisiei
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ANEXA

Tabelul 1

Valorile referitoare la performanta producitorilor, confirmate in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul
(CE) nr. 443/2009

A B C D E F G H I
... . | Numdrul de I.\/I.e.dia Obi.ec.t ivul < | Ecartul fatd Media
D . ducs . | Asociatii si | ", . emisiilor de privind Ecartul fatd L . o
enumirea producitorului derogdri inmatricu- N o e de obiectiv | Masa medie | emisiilor de
erogdri < CO, (80 %) emisiile de obiectiv ; o
lari < o ajustat CO, (100 %)
corectatd specifice

ALPINA BURKARD BO- DMD 753 160,382 1 842,29 168,440
VENSIEPEN GmbH E CO
KG
ASTON MARTIN LA- D 1358 313,382 313,000 0,382 0,382 1 815,17 319,624
GONDA LTD
AUTOMOBILES (CI- 594 247 103,142 125,262 -22,120 | -22,120 1 268,32 110,758
TROEN
AUTOMOBILES PEU- 766 517 102,376 125,348 -22,972 | -22,972 1 270,20 109,549
GEOT
AVTOVAZ JSC P8 831 213,646 125,611 88,035 88,035 1 275,96 215,937
BLUECAR SAS 1070 0,000 123,686 | —123,686 | —123,686 | 1 233,83 0,000
BLUECAR ITALY SRL 100 0,000 124,882 | — 124,882 | — 124,882 | 1 260,00 0,000
BAYERISCHE MOTO- P1 791 411 120,841 139,446 - 18,605 | — 18,648 1578,69 130,892
REN WERKE AG
BMW M GmbH P1 6 559 201,232 147,426 53,806 53,064 175331 208,926
BYD AUTO INDUSTRY 47 0,000 179,493 | -179,493 | = 179,493 | 2 455,00 0,000
COMPANY LIMITED
CATERHAM CARS LIMI- DMD 81 152,781 642,53 160,543
TED
CHEVROLET ITALIA P5 66 113,000 118,182 -5,182 -5,182 111339 114,530
SPA
CHRYSLER GROUP LLC P3 57 945 170,991 158,684 12,307 12,145 1 999,66 181,942
CNG-TECHNIK GmbH P4 9 0,000 143,761 | — 143,761 | — 143,761 | 1 673,11 22,000
AUTOMOBILE DACIA P8 372 685 119,789 122,430 - 2,641 - 2,641 1 206,35 125,172
SA
DAIMLER AG P2 685 857 118,152 139,460 -21,308 | -21,329 1 579,00 131,482
DONGFENG MOTOR DMD 3 165,000 1 251,33 171,333
CORPORATION
DONKERVOORT AUTO- DMD 10 178,000 865,00 178,000

MOBIELEN BV




4.12.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 318/67
A B C D E F G H I
... . | Numdrul de Mﬁdia Obi'ec'tivul < | Ecartul fatd Media
D . < . | Asociatii si | . . emisiilor de privind Ecartul fatd L . o
enumirea producitorului . inmatricu- N L e de obiectiv | Masa medie | emisiilor de
derogari iri CO, (80 %) emisiile de obiectiv . o
ari < o ajustat CO, (100 %)
corectatd specifice

DR MOTOR COMPANY DMD 305 144,270 1 214,16 146,115
SRL
FERRARI SPA D 2068 300,285 303,000 -2,715 -2,715 1671,58 316,254
FIAT GROUP AUTOMO- P3 666 763 110,682 119,520 - 8,838 - 8,847 1 142,68 115,543
BILES SPA
FISKER AUTOMOTIVE 27 53,000 181,778 | — 128,778 | — 128,778 | 2 505,00 53,000
INC
FORD MOTOR COM- 1 21 101,756 134,118 -32,362 | —102,261 | 1 462,10 136,048
PANY
FORD-WERKE GmbH P4 939 427 113,657 127,433 -13,776 | —-13,777 | 1 315,84 121,450
FUJI HEAVY INDUS- ND 25 500 152,649 164,616 -11,967 | -11,969 | 157298 160,788
TRIES LTD
GENERAL MOTORS P5 3 244 166,887 137,350 29,537 29,537 1532,84 199,146
COMPANY
GM KOREA COMPANY p5 32 754 124,841 131,465 - 6,624 - 6,624 1 404,05 133,763
GREAT WALL MOTOR DMD 460 163,747 1 318,08 166,909
COMPANY LIMITED
GTF INNOVATIONS SAS 3758 116,045 131,844 | —-15,799 | —15,799 | 1 412,34 123,226
HONDA AUTOMOBILE P6 6 932 124,076 119,643 4,433 4,433 1 145,36 125,061
CHINA CO LTD
HONDA MOTOR CO P6 7 402 122,460 131,824 -9,364 -9,364 1 411,92 132,559
LTD
HONDA TURKIYE AS P6 550 154,798 126,457 28,341 28,341 1 294,47 155,038
HONDA OF THE UK P6 111 220 124,614 132,954 - 8,340 - 8,340 1 436,63 134,383
MANUFACTURING LTD
HYUNDAI MOTOR P11 63 440 126,043 136,711 -10,668 | —10,668 | 1 518,85 136,998
COMPANY
HYUNDAI ASSAN OTO- P11 120 983 110,465 116,176 -5,711 -5,711 1 069,51 113,304
MOTIV SANAYI VE
HYUNDAI MOTOR MA- P11 200 747 133,734 133,128 0,606 0,606 1 440,45 140,090
NUFACTURING CZECH
SRO
HYUNDAI MOTOR IN- P11 24 306 111,163 116,467 - 5,304 - 5,304 1 075,87 113,047
DIA LTD
ISUZU MOTORS LIMI- DMD 64 199,922 2 026,14 204,000

TED
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A B C D E F G H I
... . | Numdrul de Mﬁdia Obi'ec'tivul . | Ecartul fatd Media
D . < . | Asociatii si | . . emisiilor de privind Ecartul fatd o . o
enumirea producitorului . inmatricu- N L e de obiectiv | Masa medie | emisiilor de
derogari iri CO, (80 %) emisiile de obiectiv aiustat C0, (100 %)
! corectatd specifice ) 2 ?
IVECO SPA 2 228,000 237,075 -9,075 -9,075 3 715,00 319,000
JAGUAR LAND ROVER P10/ND 140 214 165,435 178,025 -12,590 | —12,590 | 2 043,66 178,403
LIMITED
JIANGLING MOTOR DMD 2 154,000 1 375,00 154,000
HOLDING CO LTD
KIA MOTORS CORPO- P13 216 344 115,439 126,403 -10,964 | -10,964 | 1 293,30 125,015
RATION
KIA MOTORS SLOVA- P13 130 605 133,612 133,518 0,094 0,094 1 448,98 140,734
KIA SRO
KTM-SPORTMOTORCY- DMD 21 194,000 896,43 194,143
CLE AG
LADA AUTOMOBILE DMD 833 219,378 1 285,08 220,505
GmbH
LADA FRANCE P8 2 179,000 129,452 49,548 49,548 1 360,00 202,000
LOTUS CARS LIMITED DMD 569 193,092 1183,45 201,694
MAGYAR SUZUKI COR- P9/ND 108 700 117,932 123,114 - 5,182 - 5,183 1 147,29 123,154
PORATION LTD
MAHINDRA & MAHIN- DMD 221 174,943 1 889,86 176,805
DRA LTD
MARUTI SUZUKI INDIA P9/ND 26 905 97,981 123,114 | -25,133 | - 25,133 932,15 99,191
LTD
MASERATI SPA p3 5032 190,742 157,313 33,429 33,427 1 969,66 213,316
MAZDA MOTOR COR- ND 159 719 121,968 129,426 -7,458 -7,458 1 407,43 128,179
PORATION
MCLAREN AUTOMO- D 342 268,564 280,000 | —11,436 | - 11,436 | 1 541,27 270,670
TIVE LIMITED
MERCEDES-AMG GmbH P2 651 261,346 145,494 115,852 115,064 1711,04 272,252
MG MOTOR UK LIMI- D 2 280 135,148 149,500 | —14,352 | — 14,352 | 1 329,33 140,523
TED
MIA ELECTRIC SAS 22 0,000 108,563 | — 108,563 | — 108,563 902,91 0,000
MICRO-VETT SPA 6 0,000 129,772 | -=129,772 | = 129,772 | 1 367,00 0,000
MITSUBISHI MOTORS p7 72 149 85,529 143,547 -58,018 | —58,018 | 166843 119,360

CORPORATION MMC
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A B C D E F G H I
... . | Numdrul de Mﬁdia Obi'ec'tivul . | Ecartul fatd Media
D . < . | Asociatii si | . . emisiilor de privind Ecartul fatd o . o
enumirea producitorului . inmatricu- N L e de obiectiv | Masa medie | emisiilor de
derogari iri CO, (80 %) emisiile de obiectiv . o
ari < o ajustat CO, (100 %)
corectatd specifice

MITSUBISHI MOTORS p7 41 132,688 133,308 -0,620 -0,620 1 444,39 146,195
EUROPE BV MME
MITSUBISHI MOTORS p7 20 075 95,695 109,822 14,127 | -14,127 930,47 97,539
THAILAND CO LTD
MMTH
MORGAN MOTOR CO DMD 407 173,663 1 100,73 189,708
LTD
NATIONAL ELECTRIC DMD 208 177,229 1610,13 181,827
VEHICLE SWEDEN
NISSAN INTERNATIO- 469 186 103,312 129,031 -25719 | -25,719 | 1 350,80 115,019
NAL SA
ADAM OPEL AG pP5 860 957 122,425 131,518 -9,093 -9,093 1 405,22 130,150
PAGANI AUTOMOBILI DMD 2 343,000 1 487,00 343,000
SPA
PERODUA MANUFAC- DMD 20 137,000 1 010,75 137,700
TURING SDN BHD
PGO AUTOMOBILES DMD 11 174,000 1011,18 174,182
PERUSAHAAN OTO- DMD 11 198,625 1 322,36 199,818
MOBIL NASIONAL SDN
BHD
QOROS AUTOMOTIVE DMD 39 146,000 1 485,00 146,000
CO LTD
RENAULT SAS P8 871 327 98,779 124,427 -25,648 | —25,649 | 1 250,06 108,354
RENAULT TRUCKS DMD 24 187,474 2 145,63 191,292
ROLLS-ROYCE MOTOR P1 581 326,254 180,600 145,654 144,968 2 479,23 330,043
CARS LTD
SECMA SAS DMD 41 131,000 658,00 131,585
SSANGYONG MOTOR D 7 873 170,944 180,000 - 9,056 - 9,056 1861,68 177,986
COMPANY
SUZUKI MOTOR COR- P9/ND 16 467 163,974 123,114 40,860 40,860 1 315,77 169,338
PORATION
SUZUKI MOTOR THAI- P9/ND 740 98,797 123,114 | —24317 | - 24,317 880,11 98,838
LAND CO LTD
TATA MOTORS LIMI- P10/ND 405 132,660 178,025 - 45365 | —45365 1 368,96 141,770

TED
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A B C D E F G H I
... . | Numdrul de M.f.:dia Obi'ec't fvul . | Ecartul fatd Media
D . < . | Asociatii si | . . emisiilor de privind Ecartul fatd o . o
enumirea producitorului derogdri inmatricu- 0 L e de obiectiv | Masa medie | emisiilor de
erogari iri CO, (80 %) emisiile de obiectiv ) 0
ari < o ajustat CO, (100 %)
corectatd specifice
TAZZARI GL SPA 21 0,000 99,137 -99,137 | -99,137 696,67 0,000
TESLA MOTORS LTD 4574 0,000 166,629 | —166,629 | — 166,629 | 2 173,50 0,000
TOYOTA MOTOR EU- 538 673 102,286 127,146 -24860 | —24,998 | 1 309,55 112,791
ROPE NV SA
VOLVO CAR CORPO- 231 912 112,433 143,886 -31,453 | -31,453 | 1675,85 126,482
RATION
WIESMANN GmbH DMD 4 289,667 1 462,50 292,000

Tabelul 2

Valorile referitoare la performanta asociatiilor de producitori, confirmate in conformitate cu articolul 10 din
Regulamentul (CE) nr. 4432009

A B C D E F G H I
Numdirul de Mﬁdia Obi'ec't fvul . | Ecartul fatd Media
. - - . . emisiilor de privind Ecartul fatd I . o
Denumirea asociatiei Asociatia inmatricu- . L de obiectiv | Masa medie | emisiilor de
s CO, (80 %) emisiile de obiectiv ) 0
ari < o ajustat CO, (100 %)
corectatd specifice

BMW GROUP P1 798 551 121,078 139,541 -18,463 | - 18,518 1 580,78 131,678

DAIMLER AG P2 686 508 118,181 139,465 -21,284 | -21,301 1 579,12 131,616

FIAT GROUP AUTOMO- P3 729 740 111,754 122,890 -11,136 | - 11,158 1 216,43 121,490

BILES SPA

FORD-WERKE GmbH P4 939 457 113,654 127,433 -13,779 | -13,781 1 315,84 121,449

GENERAL MOTORS P5 897 021 122,543 131,536 - 8,993 -8,993 1 405,62 130,530

HONDA MOTOR EU- P6 126 104 124,164 132,127 -7,963 -7,963 1 418,55 133,853

ROPE LTD

MITSUBISHI MOTORS pP7 92 265 85,363 136,204 - 50,841 - 50,841 1 507,76 114,624

ASOCIATIA RENAULT P8 1 244 845 | 104,458 123,830 -19,372 | -19,373 1 236,99 113,461

ASOCIATIA SUZUKI P9/ND 152 812 114,9 123,114 - 8,214 - 8,215 1126,27 123,794

TATA MOTORS LTD, P10/ND 140 619 165,324 178,025 -12,701 -12,701 2 041,71 178,298

JAGUAR CARS LTD,

LAND ROVER

HYUNDAI P11 409 476 121,928 127,686 - 5,758 - 5,758 1 321,36 130,092

KIA P13 346 949 122,256 129,082 - 6,826 - 6,826 1351,91 130,932
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Note explicative la tabelele 1 si 2:

Coloana A:

Tabelul 1: ,Denumirea producdtorului” inseamnd denumirea producitorului notificatd Comisiei de citre producitorul
respectiv sau, dacd nu a fost efectuatd o astfel de notificare, denumirea inregistratd de autoritatea de inregistrare din
statul membru.

Tabelul 2: ,Denumirea asociatiei” inseamnd denumirea asociatiei declarati de administratorul asociatiei.

Coloana B:

,D” inseamnd cd pentru anul calendaristic 2014 a fost acordatd unui producitor cu volum mic de productie o derogare
in conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 443/2009;

,ND” inseamnd cd pentru anul calendaristic 2014 a fost acordatd unui producitor de nisd o derogare in conformitate cu
articolul 11 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 443/2009;

,DMD” inseamnd ca se aplicd o derogare de minimis, respectiv un producdtor care, impreund cu toate intreprinderile sale
asociate, a avut mai putin de 1 000 de vehicule noi inmatriculate in 2014 nu are obligatia de a indeplini un obiectiv
privind emisiile specifice.

,P” inseamnd cd producdtorul este membru al unei asociatii constituite in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul
(CE) nr. 443/2009 (inscrisd in tabelul 2) si cd acordul de constituire a asociatiei este valabil pentru anul calendaristic
2014.

Coloana C:

,Numdrul de inmatriculdri” inseamna numdrul total de vehicule noi inmatriculate in statele membre intr-un an calenda-
ristic, ce nu include inmatriculdrile in cazul cirora din inregistriri lipseste valoarea masei sifsau a emisiilor de CO, sau
care contin inregistrdri pe care producitorul nu le recunoaste. Altfel, numarul de inmatriculdri raportat de statele
membre nu poate fi modificat.

Coloana D:

,Media emisiilor de CO, (80 %) corectatd” inseamnd media emisiilor specifice de CO, calculatd ludnd in considerare un
procent de 80 % din flota producitorului, format din vehiculele cu cele mai scizute emisii, in conformitate cu
articolul 4 al doilea paragraf a treia liniutd din Regulamentul (CE) nr. 443/2009 si cu punctul 4 din Comunicarea
Comisiei COM(2010) 657 final. Dupa caz, media emisiilor specifice a fost ajustatd pentru a tine seama de corectiile
notificate Comisiei de producitorul respectiv. Inregistririle utilizate pentru calcul sunt cele care contin o valoare valabild
a masei si a emisiilor de CO,.

Coloana E:

,Obiectivul privind emisiile specifice” inseamnd obiectivul privind emisiile calculat pe baza masei medii a tuturor
vehiculelor atribuite unui producitor, aplicand formula previzutd in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 443/2009.

Coloana F:

,Ecartul fatd de obiectiv” inseamnd diferenta dintre media emisiilor specifice, indicatd in coloana D, si obiectivul privind
emisiile specifice indicat in coloana E. Daci valoarea din coloana F este pozitivd, media emisiilor specifice depiseste
obiectivul privind emisiile specifice.

Coloana G:

,Ecartul fatd de obiectiv ajustat” inseamnd cd valorile din aceastd coloand, dacd diferd de cele din coloana F, au fost
ajustate pentru a include o marjd de eroare. Marja de eroare se aplici numai dacd producitorul a notificat Comisiei
inregistrari avand codul de eroare B, prevazut la articolul 9 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1014/2010. Marja de
eroare se calculeazd cu urmitoarea formuld:

Eroare = valoare absolutd [(AC1 — TG1) - (AC2 — TG2)]

AC1

media emisiilor specifice de CO,, incluzand vehiculele neidentificabile (indicatd in coloana D);

TG1

obiectivul privind emisiile specifice, incluzind vehiculele neidentificabile (indicat in coloana E);
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AC2 = media emisiilor specifice de CO,, excluzand vehiculele neidentificabile;
TG2 = obiectivul privind emisiile specifice, excluzand vehiculele neidentificabile.
Coloana I:

,Media emisiilor de CO, (100 %)” inseamnd media emisiilor specifice de CO, calculatd luand in considerare 100 % din
vehiculele atribuite producitorului. Dupd caz, media emisiilor specifice a fost ajustati pentru a tine seama de corectiile
notificate Comisiei de producitorul respectiv. Inregistririle utilizate pentru calcul sunt cele care contin o valoare valabild
a masei §i a emisiilor de CO,, dar nu tin seama de creditele suplimentare mentionate la articolul 5 din Regulamentul
(CE) nr. 443/2009.
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